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i
AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
0235 oNominHpurcipmize pu 0 2 FFY 20726

POUR FOURNITURE DES MATERIELS \)’HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de (MENJI,
ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOTY, (MBALMAYO, SOA,
NGOUNMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOGMAPUBI, KRIBI1) LOT2, (MORA,
MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEﬁIB._NI';—"MAﬁfQQURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIM, TIGNERE,
MEIGANGA, NGAOUNDERE 2, GARIG_OW!BO) 'LOT3; ET' (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG,
DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU} LOT 4, POUR LE
CONCOURS VILLE PROPRES EN QUATRE (04) LOTS, EN PROCEDURE D’'URGENCE,

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026

A

1- Objet ST
Le Ministre de I'Habitat et du Développemerit Urbain, Maitre d'Ouvrage, lance, pour le compte de
[Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Quvert pour la foumniture des matériels et équipements aux
comités des quartiers dans les communes de de (Menj, Isangele, Eyumejok, Buea, Bangem, Nkondjock,
Douala 3) lot1, (Mbalmayo, Soa, Ngoumou, Ntui, Bafia, Yaoundé 5, Nkoteng, Monatele, Ngogmapubi, Kribi1)
lot2, (Mora, Mokolo, Karhay, Gazawa, Logonebirni, Mayoourlo, Beka, Ngaoundal, Galim, Tignere, Meiganga,
Ngaoundere 2, Garigombo) lot3, et (Kumbo, Mbengwi, Santa, Fundong, Dschand, Bana, Magba, Batcham,
Bangangté, Pete Bandjoun, Bangou) lot 4, pour le concours ville propres en quatre (04) lots.

2- Consistance des prestations
La consisiance des prestations est identique pour tous les lots.
Les détails sont précisés dans [a pigce n°07 du DAO.

3- Allotissement
Les prestations sont reparties en quatre {04) lots constitués ainsi qu'il suit :

N° Lot Communes bénéficiaires

1 MENJI, ISANGELE .EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3

MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOG-MAPUBI, KRIBI 1

MORA, MOKOLO, KAR-HAY, GAZAWA, LOGONE-BIRNI, MAYO-OURLO, BEKA, NGAQUNDAL, GALIM-TIGNERE,
3 MEIGANGA, NGAQUNDERE 2, GARI-GOMBO

KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG, DSCHANG, BANA, MAGBA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE
4 BANDJOUN, BANGOU

4- Coflit Prévisionnel :
Le colt prévisionnel de l'opération a l'ssue des études préalables est de cent vingt miilions (120 000 000)
Francs CFA, soit :




N° Communes hénéficiaires montants alloue &
Lot chague commune
MENJI, ISANGELE ,EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 21000 000 FCFA
113
2 | MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTU!, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, 30 000 000 FCFA
MONATELE, NGOG-MAPUBI, KRIB! 1
MORA, MOKOLO, KAR-HAY, GAZAWA, LOGONE B@N[ MAYO-OURLO, 36 000 000 FCFA
3 | BEKA, NGAOUNDAL, GALIM-TIGNERE; MEIGANGA«NGAOUNDERE 2,
GARI-GOMBO s \,,\
KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDC NG,pDSCHANG BANA MAGBA, 33 000 000 FCFA
4 | BATCHAM, BANGANGTE, PETE BA DJOUN BANGOUM,

"’Q:;

Le delai maximum de livraison est de trois (03 mgli Iegd&e;f”pour chaque lot,
Ce delai court & compter de la date de notification d&T6rdre de service de démarrer les prestations

5- Delais de livraison \'"-,& 2 &;:/j}

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de prestataires
regulierement installés au Cameroun.

7- Financement:

Les prestations objet du présent appe! d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2026 sur
la ligne d'imputation budgétaire 60 38 391 2 32000002 524211,

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

8- Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un caufionnement de soumission,

acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge des
finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés publics dont Ia liste figure dans fa piéce 13
du DAO dont le montant est fixé & deux cent mille (200 000) FCFA pour e lot 1, trois cent mille (300 000)
FCFA pour les lots 2;3 et 4 et valable pendant trente (30} jours au-dela de la date initiale de validité des
offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations
(CDEC]).

['absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministere chargé des Finances & émetire des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de Foffre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.
Le cautionnement de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouveriure des
plis est irrecevable.

10. Consultation du dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appe! d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrabies a la Direction
des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sis au
9e étage porte 02 de 'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé et la version électronique sur [a plateforme
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm; http:/iwww.publiccontracts.cm. sur le site internet

de 'ARMP (www.armp.cm).
5 o




11- Acquisition du dossier d'appel d’offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré dés publication du présent avis & la Direcfion des
Affaires Genérales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9é
etage porte 09702 de l'immeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centralg), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de cinquante mille (50 000) FCFA non
remboursable , payable au Trésor Public au titre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.

12- Remise des offres

Chaque ofire redigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le & 6 ,Jghi?& 2025 [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de
loffre enregistrée sur deux (02} clés,l_--U'SB'devrontjét__re transmise sous pli scellé avec lindication claire et
lisible « copie de sauvegarde », en piu\s dela mention ¢i-dessous dans les délais impartis et présentée ainsi
qu'il suit ; 2 plis fermés contenar};(-'chacun le dossier admfnistralif, I'offre technique et la proposition financiére.

Iy

Taille et format des fichiers |
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Adminisirative ;
* 15 MO pour 'Offre Technique ;
* 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

* Format PDF pour les documents textuels ;

*+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers
a transmetfre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de 'offre du candidat concerné.
N.B: les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d'achat du DAO et Ia copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marches (Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de
Fimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
balcons rouges) au plus tard fe &_¥42¢_ %973 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous :

APEEL, DIOFFRES NATIONAL OUVERT

NGO 2 B |2xdhonomnmnuicipwizs pu Y 2 FEV 2006

POUR FOURNITURE DES MATERIELS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de (MENJ,
ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOT1, (MBALMAYO, SOA,
NGOUMOU, NTUL, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOGMAPUBI, KRIBI1) LOT2, (MORA,
MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI, MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIN, TIGNERE,
MEIGANGA, NGAOUNDERE 2, GARIGOMBO) LOT3, ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG,
DSCHAND, BANA, MAGEA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, POUR LE
CONCOURS VILLE PROPRES EN QUATRE (04) LOTS, EN PROCEDURE D'URGENCE

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.




13- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifices conformes par le service émetteur ou autorité administrative, conformément aux stiputations
du Réglement Particulier de ' Appet d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été
établies postérieurement a ia date de signature de f'avis d'appel d'offres.

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage: N
Les plis portant les indications sur lidentité (%so‘bﬁﬁgﬁrﬁy;e;\‘
Les plis parvenus postérieurement aux daleSe

G0N
K

{eties ftites de depot
Les plis non-conformes au mode de sou i’s:%ﬁ g,f;?“?'f' N

les plis sans indication de I'objet ou de fa téfé;enc‘e;d ' ;]‘Appel d'Offres ;

La non-présentation des copies de sauvegarde,des offres;
\ ".}) f(i‘:‘ -

L]

S s
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions’ du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée

S

e L s

institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Quverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 1 0 % "8 3 partir de 14 heures, heure
locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme étage de
Fimmeuble abritant [a CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou Pautorité administrative compétente,_
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent &tre
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de avis
de D’Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif iors de l'ouverture des plis,
aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée

15- Critéres d’évaluation :
L'évaluation des offres sera faile sur la base des critéres éliminatoires et essentiels ci-aprés définis

15.1 - Critéres éiiminatoires
> Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assorti du récépissé de la CDEC
dans le dossier administraif a l'ouverture des plis ;
> Non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce du dossier administratif
jugé non conforme ou absente;

7 A



> Fausses declarafions, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;
> Absence de déclaration sur lhonneur de non-abandon de marchés au cours des frois {03) derniéres
années ;
> Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signé 4 la
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;
> Non-respect de plus de trois (03) spécifications techniques d'un matériel ou d'un équipement ;
> Offre ayant obtenu une note technique inférieur a 80% des critéres essentiels (4/5) ;
> Non-conformité du modéle de soumission ;
> Absence d’une piece de l'offre financiére (Soum,lsswn BPU DQE, SDPU) ;
> Omission d’un prix unitaire quantifié dans I oftﬁes '
> Absence d'au moins trois (03) references/ de’méme nature d'un'montant supérieur ou égal & 20 000
000 FCFA pourle lot 1 30 400 000 FCFA pour le Iot 2 3 et 4 au cours des frois (03) derniéres
années ; S
> Non-respect du format de fichier des offres pour Ia cople de sauvegarde
> Absence de présentation des copies de sauvegard&des offres en cas de dysfonctionnement de [a
plateforme COLEPS lors de l'ouverture des plis™== ="~ =
> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.
> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales

15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots

Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :

# Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces
dans 'ordre demandée, liSibilité) .............o.coeveeveieircennns]

> Références du soumissionnaire dans Ies prestations snmllalres

> Planning et délai de livraison .. y ;

> Capacité financiére d'un montant de 10 000 000 de FCFA pour le fot 1 et 15 000 000 FCFA pour les
lots 2, 3et4...

A lissue de I'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de I'examen de l'offre financiére.

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dans la grille d'évaluation jointe au DAO.
N.B: la Non-satisfaction de moins de 75% des critéres essentiels entraine P'élimination du
soumissionnaire ;

16- Attribution

Le marché sera atfribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.

Un soumissionnaire peut postuler pour les quatre (04) lots mais ne peut é&tre attributaire de plus de
deux {02) lots

i7- Durée de validité des ofires
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres

s



18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’'ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7& étage-porte
06 de lI'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale — Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : hitp:/www.marchespublics.cm et hito:/iwww.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a l'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a I'adresse
email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauva[sifpratlg,q
Pour toute dénonciation d'acte de corruption, QJ iy /aulmrtappel’erﬁla CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673/ frz §9937°07 14\8
< 4{ 5’ -'-
cdg .ﬁ ', )’ z !' i

ETC RS
20- Additif de 'appel d’offres \f’&(c S
Des additifs éventuels pourront étre \pp‘; xau prqse/gt/DAO en respect de la réglementation en
vigueur. il

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM
- ARMP
- AFFICHAGE
- CIPM/MINHDU

374
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travall - Patrie Peace - Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER )
No@: i //AONO/ MINHDU/CIPM/25 OF ¢ i JrBass o’ - &

FOR SUPPLY OF HYGIENE AND SANITATION EQUIPMENT TO THE COMMUNITIES of (MENJI,
ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOT1, (MBALMAYO, SOA,
NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENGZMENATELE, NGOGMAPUBI, KRIBI1) LOT2, (MORA,
MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI MAYOOURLO BEKA, NGAOUNDAL, GALIM, TIGNERE,
MEIGANGA NGAOUNDERE 2, GARIGOMBO) 073, AND (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG,
DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, FOR THE
CLEAN CITY COMPETITION IN FOUR (04) LOTS, IN EMERGENCY PROCEDURE.
FUNDING: BIPIMINHDU YEAR 2026,

1. Subject “ e ..__*::: - g///

The Minister of Housing and Urban DeveIopment“Pro;ecPOwner is launching, on behalf of the State of
Cameroon, an Open National Calt for Tenders for the supply of materials and equipment to neighborhood
committees in the communes of (Menji, Isangele, Eyumejok, Buea, Bangem, Nkondjock, Douala 3) lot1,
(Mbalmayo, Soa, Ngoumou, Ntui, Bafia, Yaoundé 5, Nkoteng, Monatele, Ngogmapubi, Kribi1) lot2, (Mora,
Mokolo, Karhay, Gazawa, Logonebimi, Mayoourlo, Beka, Ngaoundal, Galim, Tignere, Meiganga, Ngaoundere
2, Garigombo) lot3, and (Kumbo, Mbengwi, Santa, Fundong, Dschand, Bana, Magba, Batcham, Bangangté,
Pete Bandjoun, Bangou) lot 4, for the clean city competition in four (04) lots.

2. Consistency of services
The consistency of the services is identical for all lots:
- The supply of materials and equipment to ensure the upkeep and maintenance of basic infrastructure

and the self-sufficiency of neighborhood development committees
- The transport and delivery of these materials and equipment respectively to the beneficiary
neighborhoods and municipalities;

- - The organization of the ceremony for handing over this support in the municipalities under the
jurisdiction of the beneficiary neighborhood committees;
- Media coverage of this ceremony in collaboration with DDSU/MINHDU.

3. Allotment
The services are divided into five (05) lots constituted as follows:

N° Lot Beneficiary municipalities

MENJI, ISANGELE,EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3
1

MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAQUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOG-MAPUBI, KRIBI 1

MORA, MOKOLO, KAR-HAY, GAZAWA, LOGONE-BIRNI, MAYO-OURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIM-TIGNERE,
3 MEIGANGA, NGAQUNDERE 2, GARI-GOMBO

KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG, DSCHANG, BANA, MAGBA, BATCHAM,  BANGANGTE, PETE |
4 BANDJOUN BANGOU




4- Provisional budget

The estimated cost of the operation following preliminary studies is one hundred and twenty million
(120,000,000) CFA francs, i.e.:

N° Beneficiary municipalities amounts allocated to
Lot each municipality

1 | MENJI, ISANGELE ,EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3 21,000,000 FCFA

2 | MBALMAYO, SOA, NGOUMQU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, 30,000,000 FCFA

MONATELE, NGOG-MAPUBI, KRIBI 1

MORA, MOKOLO, KAR-HAY, GAZAWA, LOGONE-BIRNI, MAYO-QURLO, BEKA, 36,000,000 FCFA
3 | NGAOUNDAL, GALIM -TIGNERE, MEIGANGA, NGAOUNDERE 2, GARI-GOMBO

KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG, DSCHANG, BANA, MAGBA, BATCHAM, 33,000,000 FCFA
4 BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU

5- Delivery times Atoueuoug

The maximum delivery time is three (03) calendar ))‘f@tﬁsffgr sach]o :\
This period runs from the date of notification of thé gevice order to star the services

&l : Ak
6- Participation and origin 1 }j\’i el I
Participation in this Call for Tenders is open to sewlge prowders or grodps of service providers regularly

established in Cameroon. N T 7

7- Financing:
he services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2026 on budget
allocation line 60 38 391 2 32000002 524211.

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Bid bond

Each bidder must atfach to their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set at two hundred and ten thousand
(210,000) FCFA for lot 1, Thirty milion (30,000,000) FCFA for lot 2, Three hundred and sixly thousand
(360,000) FCFA for lot 3 and Three hundred and thirty thousand (330,000) FCFA for lot 4 and valid for thirty
(30) days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied by the deposit receipt issued by the
Caisse des Dépéts et Consignations (CDEC).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concemed is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Cali for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender File can be consuited during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban Development,
located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building N ° 1 in Yacundé and the electronic version on the

LRItV YR

COLEPS platform at the addresses http:/iwww.marchespublics.cm; http://www.publiccontracts.cm. on the

ARMP website (www.armp.cm).




11- Acquisition of the Tender File

The Tender File can be consuited and withdrawn upon publication of this notice at the Directorate of General
Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Depariment) located on the 9th floor, door
09702 of the Ministerial building. No. 1 (opposite the Central Post Office), upon presentation of an original
receipt for payment of a non-refundable sum of fifty thousand (50,000) FCFA non-refundable, payable to the
Public Treasury for the costs of acquiring the tender file.

12- Submission of offers

Each offer written in F[@Q@h or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than __1 0 MRS 200 o [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on two (02) USB
keys must be sent in a sealed envelope with the"cléar and legible indication “backup copy”, in addition to the
mention below within the allotted time frame-nd presented as follows: which follows: 2 closed envelopes each

containing the administrative file, the techriiéal"offer and the financial proposal.

Kl

File size and format o Co gk
For online submission, the maximum sizes of docu erj(gé"which wiil pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows; '
* 5 MB for the Administrative File; "+ = _,ﬁ”‘v -
+ 15 MB for the Technical bid; et
+ 5 MB for the Financial bid.
The accepted formats are as follows:

+ PDF format for text documents;
+ JPEG for images.

Candidates shall use compression software to eventually reduce the size of the files to be transmitted.
In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will resultin
the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the bidding costs must be sent

in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Office) of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 2nd floor of the building housing the PDVIR/MINHDU project, located

behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later than 17 February
2025 at 1 p.m. hours, local time and marked below:

OREN NATIONAL CALL FOR TENDER
Nof) 0 2 5\&lAoNomNKDUICIPM2s oF U 2 FEV 2026

FOR SUPPLY OF HYGIENE AND) SANITATION EQUIPMENT TO THE COMMUNITIES of (MENJ),
ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOT1, (MBALMAYO, SOA
NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOGMAPUBI, KRIBH) LOT2, (MORA,
MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI, MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIN, TIGNERE,
MEIGANGA, NGAOUNDERE 2, GARIGOMBO) LOT3, AND (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG,
DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, FOR THE
CLEAN CITY COMPETITION IN FOUR (04) LOTS, IN EMERGENCY PROCEDURE

FINANCING: BIP MINHDU - FY 2026,

13- Admissibility of offers

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
true copies by the issuing setvice or administrative authorily, in accordance with the stipulations of the Special
Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have been established
after the date of signature of the calf for tenders. :

Will be inadmissible by the Project Owner:
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* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

» Entries received after the submission deadlines and times;

» Entries that do not comply with the submission method.

» folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;

+ Failure to submit backup copies of offers;
Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public
procurement or non-compliance with the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse, A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is consid;r@" ' Hsetiforhe bid bond presented by a bidder

during the bid opening session is inadmissible. OFEAE NI

S ) \Q\
& e o AG
14- Opening of offers: FiE e LT IR
The opening of bids is done in one time and will take pla‘c‘:e on't. _
Internal Procurement Commission of the MINHDU inx‘tﬁébrbgm on thE;:Ziiﬁf oor of the building housing the

CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-"\“aﬁﬁﬁégﬁgjge‘}Eh/iﬁing with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be repreﬁ?dﬁ;%ngle duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
true copies by the issting service or the competent administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have
been established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the

envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15. Evaluation criteria:
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria defined

below;
15.1 - Elimination criteria
> absence of the hid bond stamped in the administrative file when the bids are opened;
» non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes or after finding, duly
notified to the bidder, of an administrative document deemed non-compliant or absent;
> False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
> absence of sworn declaration of non-abandonment of coniracts over the last three (03) years;
> Absence of the technical sheet, the tricycle motorcycle and the sound equipment;
> Absence of proof of acceptance of the market conditions (CCAP and CST inifialed and signed on the
last page with the words “Read and Approvedy);
> non-compliance with more than three (03} technical specificalions of material or equipment;
> offer having obtained a technical score lower than 80% of the essential criteria {4/5);
> non-compliance of the submission model;
> absence of a document from the financial offer {Submission, BPU, DQE, SDPU);
> Omission of a quantified unit price in the BPU, the DQE and the SDPU.
> Absence of at least three references of the same fype with an amount equal to or greater fo
20,000,000 FCFA for lots 1; 30,000,000 FCFA for lot 2, 3 and 4 over the last three (03) years;
» Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;
> Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when

opening bids;
130N



> Absence of the dated and signed integtity charter;
> Absence of the declaration of commitment to compliance with social and environmental clauses.

15.2 Essential Criteria for all lots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:

> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of parts in the
requested order, readability) .................ecoeevee e 01 coriteria;
> References of the bidder in similar services .......... ...02 criteria;
> Planning and delivery time .. eeres 01 criteria;
> Financial capacity in the amount of 10 000 000 FCFA for lot 1 and 15,000,000 FCFA for lots 2, 3
and 4... weeeren. 01 criterion, f:‘““ ~
o o /"*“

At the end of the technical evaluation, only bidders hawng obtained at least 80% of all the essential criteria
taken into account will be subject to exaniination of the financial offer.
The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAO.
N.B: Non-satisfaction of less than 80% of the essentral criteria results in the elimination of the
bidder; Cat ‘?,c”,
L .:\—,:'7'1 o

© T

16. Assignment iyt

The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required
technical and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder can apply for four (04) lots but cannot be awarded more than two (02) lots

17. Validity of Offers:
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.
of offers.

18. Additional information

Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
{facing Poste Centrale ~ Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: hitp:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please call
the numbers (+237) 222 238 155/ 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap. cm.

19- Fight against corruption and bad practices
For any report of an act of corruption, please call CONAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP at the
following numbers: 673 20 57 25 /699 37 07 48.

20- Addendum to the call for tenders
Possible additions may be made to this DAO lncempllaqce i

Extensions:
-MINMAP
- CIPM
-ARMP
- DISPLAY
- CIPM/MINHDU

1':'.‘:' ,‘ K ~ :I'TJ‘,;"_:! . ‘.' ‘;d‘r;-‘l. .
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

A. Genéralites
Article 1 : Portée de la soumission
1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'’Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour I'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur le marché international] décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres
et briévement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attnbutalre dolt livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAO et qw court sauf stiputation contraire du CCAP, a compter de la date

de notification de l'ordre de service de demarrage ‘des prestations.

1.3.  Dans le présent Dossier d’AppeI g Offres le terme “jour” désigne un jour calendaire, & I'exception des
jours ouvrables expressement spécifiés dans Ie code des marchés publics.
Article 2- Financement

La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d'offres est précisee
dans le RPAQC.

Article 3- Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de

régulation des marches, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent |a charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante

i. Est convaincu d'acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue
avantage en vue dinfluencer I'action d'un agent public au cours de [attribution ou de
I'exécution d'un marché

ii. Se livie a des « mancsuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'atiribution ou 'exécution d'un marché.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir arfificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livre @ des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'attribution ou de f'exécution d'un marché.
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v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation &
I'encontre d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et fou de l'exécution du marché pourrait firer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromeitre son

impartialité dans 'accomplissement de ses.fonctions ou de nature a affecler défavorablement son
2 E OV c,q.,,\

jugement. >
/\)ﬁ (o)
vii -Les Presidents, membres, secretajr et experts des ‘commissions des marchés publics, sous —

(=

B
commission d'analyse et responsabie :_cha[ges"des marche[ sont astreints a l'obligation de réserve et de
discrétion. 2% P‘zf WS AT

f‘w

‘_-.!N'
WRE

lls doivent s'abstenir de toute action de‘;hature a compromet(re leur objectivité et, dans tous les cas, ne

disposer d'aucun intérét financier, persoﬁnelcdu}él}[\ltre’ li€ 4l marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, [65°Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Conirole des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation
en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effeciuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
compétente, les irégularités constatées lors de [a réalisation de ses missions.

b, rejettera toute proposition d'atiribufion, s'il est prouvé que l'atfributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de confiit d'intérét, de complicité ou s'est fivre a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut 2 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a f'enconire de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans prejudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagees contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'inferdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excedant pas deux {2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir

41).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus & lissue de la

procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans



l'avis d’appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appet d'offres s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'enfreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquell /?&panlwe\Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en
situation de confiit d'intérét dans les congmons ci- aires

i. estassocié ou a été alé i[ene dans lespa'bse E‘ e entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
3-
qui a fourni des servit s&:ensﬁlfant Qoér/a conception, la préparation des spécifications et

autres documents utllls;\S\d'an le,cadre'}s{narches passés au titre du présent appel d'offres ;

i. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a 'excepfion des offres variantes
autorisées sefon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous- fraitants dans plus d'une offre ;

ii. estdans le cadre d'un méme appe! d'offres, représentant légal d’'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

iv. estaffilié a un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Malire d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contréle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) géree selon les régles de la comptabilité privée et (i) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics 4 condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
colits directs et indirects concourant & la formation du prix de [a prestation objet du contrat et{ii) qu'ils
nont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources

qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.
4.2. L'appel d'ofires est ouvertiou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

h.ne pas étre frappé de Fune des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international,
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¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication

électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si 'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d’appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premieres, machines, équipements ef fous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de setvices concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou des espaces verts, I'entretien ou la

mainte- nance des matériels et équipements de bureau.ou d'informatique, l'assurance, & l'exclusion de
\)BUOUF [*TH o

Passurance ma- ladie efc. ; ST 3;

gl
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partle mtegrante de [eur offre
a. Produire un pouvoir habilitant le sugnatalregé\[qioumISSIOn a engager le Soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir Ia\quallﬁcatmn du’soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAO et comprenant notamment, foutes [es™informiations qui leur sont demandées dans le RPAO,
afin d'établir leur qualification pour exécuter le marche.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:
i. La production de F'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

Article 6- Documents établissant la quallflclahogl d

ji. I'accés & une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le
cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-fraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a, L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés 4 I'Article 6.1
ci- dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chague membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit éire précisée et justifiee
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;
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d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis &
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délegué pour I'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouviage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu’elles sont conformes aux specifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui solliciter}t__ Ié'fb'énéﬁce d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prou}le’r. qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & larficle 33 du RGAO.

'-f"': i oot
d [

Article 7- Visite du site des prestations o e il H

N K f{l /
7.1, ll est conseillé au soumissionnaire de wsﬂereet dmspecter le site des prestations et ses environs et d’obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsablhte Eé_les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
preparation de l'offre et 'exécution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des prestations. Les coiits liés

a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait

la demande et ses employés ou agents, a pénéirer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégueé, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
Ou une réunion préparatoire a I'établissement des offres.

B.DOSSIER ’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant 'objet du marché, fixe
les procédures de consuitation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié{s) conformément a I'article 10 du RGAQ, Il comprend les documents énumérés ci-aprés

= Piece n® 0: La lettre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
= Piece n®1 : I'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO)
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= Piéce n°2: le Reglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ)
= Pigce n°3: le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ)

= Piece n® 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP)
= Piece n® 5: le Cahier des Spécifications techniques de [a fourniture qui comprend la liste des fournitures

et services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.
= Piéce n° 6: [e Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
= Pigce n® 7: le Cadre du détail estimatif

=Piéce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas échéant
=Piéce n° 9: le Modéle de marché

=Piece n° 10 ; Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamment ;

Le Modéle de lettre de soumission;

Le Modéle de cautionnement de.sourr ission ;

Le Modéle de cauttonnem%ﬁdefmhf ;’"J o \\

Le cautionnement d'avanceldé demarrage

Le Modéle de caullonp{amentfde bonne executlon en remplacement de la retenue de garantie ;
Le modéle d'autorisafjon'du fabricant ;* - ,' f,

Les Modéles de fi cheS\dé\Eresentatton du. maténe[ personnel et références ;

Le cadre du planning d execﬁtgp_g b '/

Le Modele de fiches de prestatnons*su'“ ceptlb[es d'éfre sous-traitées.

~T@™me ap o

=Pigce n°® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

=Pigce n° 12: le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

=Pigce n° 13 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des etudes préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou I'inscription budgétaire.

=Pigce n°® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. |l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer
une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours

9.1, a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande 4 I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail} &
I'adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie 4 l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, [I'Autorite
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande d’éclaircissement

regue au moins quatorze {14) jours avant la date limite de dépét des offres.
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9.1.b). Une copie de la réponse de P'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a fous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans
un délai maximal de cing (05} jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du

Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint :

QUE ﬁu‘
f;poﬁer\su \des demandes de réexamen des conditions de

:.

a. Le recours en phase de préqualifi caﬂon’?f
qdes de re\examen des décisions ou actes pris et publiés

sollicitation, de préqualification cu j.sur;des dem

VL el o
>

par le Maitre d'Ouvrage ou le MalfredeOLR/rage De egue [grs de la procédure de préqualification;
2 A

b. Les candidats disposent de cing (05) ]ours ouvrables a date de dépdt des candidatures et cing (05)

jours ouvrables aprés la publication des}mntatsdeﬂa p/ ualification pour introduire leur recours auprés

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre dOuvrage Délégué, avec copie a FAutorité chargée des marchés
publics et & 'organisme chargé dela régulation des marchés publics ;

c. Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'Avis d'appel d'offres et I'ouverture des plis et éfre
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maiire d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargée des
Marchés Publics et & l'organisme chargé de [a régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d'cuvrage ou au Maiire d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours

ouvrables avant la date douverture des offres ;

¢. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est fransmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé

de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le
recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépot
des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire

modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d’Ofires conformément a PArticle 8 du
RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les
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soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout auire moyen de

communication électronique indique par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporier, autant que
nécessaire, la date limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais aﬁerents*a ‘g preparahon j;\\‘
<" Jf' N
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué n esgen\?ucun cas res;?orrsable de ces frais, ni tenu de les

la présentation de son offre. Le

(es!

Pl

régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procedure Jappel d'o }
Article 12- Langue de l'offre :W &J/ v}fé/

L'offre alnsi que toute correspondance et tout documentwetﬁlange entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une aufre langue a
condition d'étre accompagnes d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interprétation de ['offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents detaillés au RPAO, diment
remplis ef regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :

a.1.Tous les documents altestant que le soumissionnaire:
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdis, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n'est pas frappé de F'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et reglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire,

le cas échéant conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 : Offre technique
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[l comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAOQ précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément 3 {Ariicle 6.1 du RGAO, notamment les références de l'entreprise (prestations

similaires), les spécifications techniques, le service apres-vente, le matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techmquee T _'\3;;

Le RPAQ précise les elemehts constltutlfs de la proposition technique des soumissionnaires,

f~ S,

notamment ; SiE o o
= Une description detalllee des caractenst[ques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les references des maienefsfproposes accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformemen%e—ﬁe'rynele( 7 du RGAO (Toute référence & des noms ou & des
spécifications exclusives émanant d’un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.
Toutefois, une felle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est aulorisée
lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de I'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les
intéressés) ;
= |e calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignés et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :
= Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

= Lesspécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, & savoir :

= La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

= Le bordereau des Prix Unitaires etfou forfaitaires diment rempli ;
= Le deétail quantitatif et estimatif diment rempli ;

= Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
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= [ 'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d’appel
d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les autres formes possibles de

Cautionnement de Soumission.

13.2. 8i, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite p oLopggrng_Eduree de validité des propositions, les

‘4\

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser/].me LeII'e pro]ongatlon N
-y TP R D\

Article 14- Montant de I'offre i

/«’ao'—aﬁfs?\

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dosmer\d A‘p\pel dOffres, Ie montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a Iartlcle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décompositicn
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés dans le
cadre du sous-détail des prix pour les Foumnitures et Services quantifiables, seront presentés de la maniére
suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepot ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou
Fassemblage des foumitures ;

ji. ii. les taxes sur les ventes et autres {axes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est attribué ;

i. le prix des transports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destinafion finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

b, Pour les fournitures & importer

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAQO ;



ii.

le prix des fransports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents 2 la livraison des
fournitures du lieu de destination indigué (CIP) a leur destination finale (site du Projef) spécifiée au
RPAQO ; et

le prix des fournitures a importer doit &tre indiqué DAP lieu de destination, st le RPAO le stipule; &
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

le fournisseur est libre, en indiquant [e prix, de recourir & un fransporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liges & la
Convention de financement. R ,

les conditions générales types des 9nxsont (égi?s bar les régles prescrites dans la demiére edition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce intemationale & la date de 'appel d'offres ou &
la date spécifiée dans le RPAO. L

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqié. sera rdiffé,_rent' de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure foute réduction ou toute marge de 'agent ou du

représentant local, ainsi que les coilts locaux y afférents, a 'exclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés etfou restant & payer par le Fournisseur. Par souci de clarig, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui

est la différence entre les montants (a) et (b).

le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres colts, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés
ou a payer sur ces fournitures ;

les droits de douanes et auires taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures déja importées ;

le prix des fournitures obtenu par différence de (j) et (i) ¢i avant ;

les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun

si le Marché est attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et aufres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, autres que fransports intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :

le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services

connexes au Cameroun si le marché est attribué.
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14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la duree d'exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre assortie d'une clause de

révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de P'article 29 du RGAQ.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent élre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etlou d'actualisation desdits prix doivent &tre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quayles“ dom\eut étre justifiés par des sous-détails établis

conformément au cadre proposé & la piéce N° 8 dlI‘DAO o \”oz\\\
14.4. Au cas oli I'appel d'offres comprend leSleurs Iots [es pnx |nd1ques pour un [of donné devront correspondre

a la totalité des articles de ce lot, et ala tota I{eSde Ia quantité mdrquc;ei pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les raba@::“nsentas #/gs‘Ieurs ofires. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais. I

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les mennaies de Poffre deivent suivre les dispositions soit de
'Option A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif
sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitution de

financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son ofire en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAO. lls
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est direciement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif

de la maniére suivante :
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a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte
se procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs

CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans
la monnaie du pays du socumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le

commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que [es montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe ala soumission,‘,s_qﬁfrf’aiéoﬁﬁé:bl‘és . & cette fin, un état détaille de ses besoins
en monnaies étrangéres sera fourni par le sour,rj'iéEi@ﬁnaire. X 7

15.5. Durant 'exécution des fourniiures et sery'icés quhti_ﬂablesf, la:ﬁlilpan des monnaies étrangéres restant &

payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un cohﬁmun-ac@j& par [e Mattre d'Ouvrage ou le Maitre

)

d'Ouvrage Délégue et I'entreprise de fagon a ten‘iracjé?npje;:!g";jféthf’e?rﬁodiﬁcation survenue dans [es besoins en

s

devises au titre du marché.

Article 16- Documents attestant de I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il safisfait
aux dispositions de l'article 4 du RGAQ.

Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de

fournir en execution du Marché satisfont aux clauses techniques particuligres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer

par un certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, enire autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans

le Descriptif de fourniture,

28



18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détailée des principales caractéristiques techniques et de performance des foumnitures,
démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, oufils spéciaux,
consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué et pendant la période précisée au
RPAO.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procedés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms ou a des numeéros de cata!ogue spemf és par {le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des qquttt s caﬂendner de livraison, et spécifications
techniques ne sont mentionnés qu’a titre indicatif et n'on nﬂljg/rn(:pt un cara&t%ré‘restnctlf

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’ autresinormes de quahte .no s effou d'auires numéros
de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de N@l re d’ Ouvrage que s normes, marques

e,

et numéros ainsi substitués sont substantiellement equwalenfs“‘ ou supeneurs aux spécifications du Bordereau

..._t_,.

des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné & I'Ariicle 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer [a solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder &
Pévaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
n‘examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Foffre conforme &
la solution de base a été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a scumettre directement des variantes
techniques pour ceriaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire,

la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour 'évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
'Appe! d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de ['Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte,
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sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est

accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation a soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu a l'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger [a validite de son offre\sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une pro[ongatt@h’ ne/ée vera. pas demander de modifier son offre, ni ne sera
autorisé 2 le faire RS e

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d art:cle de rewsnon da pnx et que la période de validite des offres est
proregée de plus de soixante {60) jours, les montants payables a’u soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant a la demande de proragation que le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre

d'Quvrage Delégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante {60) jours & la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par
le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

20.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire
peut étre invité a assister a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au
cours de |a réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises
selon les modalités de I'article 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint Ia feville de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera fransmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute moedification des documents d’appel d'offres énumérés a
I'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a Fissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de Farticle 10
du RGAQ, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire & I'établissement des offres ne sera
pas un motif de disqualification.
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Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, qui fera pariie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite inifisle de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformement aux dispositions de I'Article 19.2 du

*:".,"-_'h-.‘_,_
RGAO. o 5 bt .\”c.\
‘3 g%.“ ' .'-\ RN
. o

Pour [es prestations relevant des lettres commandes, e;s"*?z ques: certtf iés et Les chéques-banques sont admis
au titre du cautionnement de soumission. { k;.(. ;i g - L ;?,
& NP K . ‘- = N

ent;_de_Soum|53|on'/acceptable sera rejetée par la

(D

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionne
Commission de Passation des Marchés comme incompléte.- Le Catfionnement de soumission d'un
groupement d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'exception de I'exemplaire destiné a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15} jours ouvrables des
publication des résultats de Pattribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'l
y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi:
a. Sile soumissionnaire :

i. retire son offre durant la période de validité, ou ;

il. n'accepte pas la correction des erreurs en application de ['Article 31 du RGAO ; ou

b. Si, le soumissionnaire retenu

i. Manque & son obligation de souscrire [e marché en application de I'Article 39du RGAQ ;

i. Manque & son obligation de foumir le cautionnement définitif en application de I'Article 40 du
RGAO ;

ii. Refuse de recevoir notification du marché
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Article 22- Forme, format et signature de ['offre

22.1. Pour [a soumission hors ligne :
a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de Foffre
décrit a I'Arficle 13 du RGAQ, portant clairement lindication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant l'indication "COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, Foriginal

/ p.@ _,JL k

b. L'original et foutes les copies de I offrq ldévront étre dactylographiés ou écrits & {'encre indélébile {dans

fera foi.

le cas des copies, des photocoples,y compns sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les persopnes dument habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a I'Article 6.1(a) ou's, 2{6) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant
des surcharges ou des changementQ\Seront paraphees par le ou les signataires de ['offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune medification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregisirée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de
lappel d’offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des pieces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats couranis
dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre

intéressés par [a consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature

électronique a travers l'usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres



23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces adminisiratives
énumeérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, I'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE", et Yoriginal et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ et separées par un
intercalaire de couleur. b

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures: . -
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Méitré d'.QU\ffage Délégué a I'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de 'Appel d' Offres .
b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et Ie numero de I’Aws d’'Appel d'Offres indiqués dans [e RPAQ,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAQ.

23.4, Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou
ouverte prematurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, F'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers

électroniques correspondant aux trois volumes adminisfraiifs, technique et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre

Financiére).

23.6 Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délals impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez
PAutorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére

claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments constitufifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
une consultation donnée.

23.8 Lorsque I'appe! d'offres fait I'objet d'une ouverture en deux (02) temps, I'enveloppe contenant l'offre
financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission et transmise a

lorganisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.
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Article 24 : Date et heure limite de dép6t des offres

24.1. a) Les offres doivent éire recues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par l'entremise
de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics a I'adresse spécifiee a I'article 21.2 du

RPAO au plus tard a la date et a I'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Ofires.

24.1. b} La date et ['heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de comm%]'gj@”n";éffgﬁ‘rbjpique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font fo.

&) [T
e

Z Gy
24.1. c) Pour I'orodatage, le fuseglf npraire de référ\en‘hié‘;‘est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Ceite heure est

. Al BT
visible sur la page de soumlsshg?lg < t-tl,‘__—‘ A
A Y
\itore\J&I:OU\?rage Déjgégy?peut, a son gré, reporter |a date limite fixée pour le
XA , . ._J/
dépdt des offres en publiant un ad‘bit@gfonnemerlbau
% T ETDLY

tous les droits et obligations du Maitre d'Otvrageou du Maitre d’'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le

dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce cas,

précédemment régis par la date limite initiale seront régis par ia nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
FAutorite Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
['Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou

cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le depdt des offres conformément & I'Ariicle 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.
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Article 26- Modification, substitution et refrait des offres
26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissicnnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, & condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant 'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notificafion
doit tre signée par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAQ. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a Ia notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ». m\

b. La nofification de modification, de remp[acen}\entme\‘r';\t%g de l'offre par le Soumissionnaire sera

préparée, cachetée, marquée et envoyée; &5 ormément al]X\dISpOSItlonS de I'Article 21 du RGAOQ. Le

retrait peut également étre nofifié par te[ec{qp,e ou &= mall mals,Hevf[a dans ce cas éfre confirmé par une

notification écrite dment signée, et dont; date"i[e cachet posta! aisant foi, ne sera pas postérieure la

date limite fixée pour le dépot des ofires. %‘:“ v

¢. Les offres dont les Soumissionnaires defiiande
%‘;"‘:p,,

\-._l_ S

ent le retralt en, apphcat[on de l'alinéa a ci-dessus leur
5 . __/

seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut éfre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de depdt des offres et
I'expiration de |a période de validité de l'offre spécifiée par [e modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO.
25.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de
sauvegarde éventuelles devant &tre retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformement aux
dispositions de I'article 24 alinéas 1 a 4.

E.OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
l'autorité confractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la

Commission de passation des Marchés.

26.2. 'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouverture
de tous [es plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait l'objet
d'un appel d'offres restreint.
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26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Refrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou [a copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si
cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précedente qui sera refoumée au Soumissionnaire concerné sans avoir éte ouverte. Le remplacement d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autonseque Sl Ia netnf cation correspondante contient une habilitation

valide du signataire & demander le remp@ement et est Iue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contepu lua. haute v0|x aVecl offre correspondante. La modification d’offre
ou de [a copie de sauvegarde ne sera autonsee que sila noth"catton correspondante contient une habilitation
valide du signataire a8 demander la modification et est lua~arhaute voix. Seules les offres ou les copies de

e

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute Vo lors de Fouveriure des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une medification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de ['offre

annoncés lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & hauie voix durant Ia
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement

gue foutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes a la commission. Un exfrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des

soumissionnaires concemeés

26.7. A lafin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met a la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’'examen des recours avec

copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
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passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a l'Autorité
chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés Pouverture des plis, sous la forme
d'une lettre diment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
|la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
Le cas échéant, PObservateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a éfe

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L’ouveriure des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours

de la méme séance. L'ouveriure et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux
régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédur;/,‘/g@:—;: ESE
3! S A
ﬁ@\’ . TeTAN
Q
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27.1. Aucune information relative a 'examen, a I'?*él ati

T NG ez
jon, & la compgaraison des offres, 2 la vérification de
AT
la qualification des soumissionnaires et a la prqéo“_'sialion;,.giattnbutlon ;Ag; 'Marché ne sera donnée aux
'g’?»,- I Y SN
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soumissionnaires ni & toute autre personne no'f}if‘gpingetrné'e'bar'[ag[t;é_ig'rocédure tant que Tattribution du
Marché n'aura pas été rendue publique, sous peinéf:ctl\é;:di_s_qggliﬂga\l»i‘ogf,dé F'offre du Soumissionnaire et de la
suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine-des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un scumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
Pévaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et l'attribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour
des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par ecrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ot le Maitre

d’Ouvrage Délegué

28.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposiion de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les
offres.

28.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tou autre
moyen de communication élecironique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission
en vue de la rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorise.
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28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
l'offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects technigues non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-detail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre I'ouverture des plis et l'attribution du marche.

T
-

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique
29,1, La Sous-commission d'analyse au préalable procédera 4 la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires
et & un examen détaille des offres pour déterminer si elles sont completes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été cofreqtement signeés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour P'essentie] aux
dispositions du Dossier d’'Appe! d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de
preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :
- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
- Evaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont

respectées sans divergence ou reserve substantielle.
29,3. Une offre conforme pour F'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et specifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui:

. limite de maniére substantielie la poriée ou 'étendue, la qualité ou les performances des fournitures

et services connexes spécifiées dans le marché;

ii.  Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d'Appe! d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;
iii. ~Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel
d'Offres.
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29.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29,5, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter foute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation
des offres.

Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement

conforme aux dispositions du Dossier d'appel dofj{%\ia@falt aux criteres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'évilepiC touT arb“f"alre dans\La fixation de ces criteres.

&5 e TNG
Article 31--Correction des erreurs ‘ I/ v \‘\
31.1. La Sous-commission d'analyse venf e;r%les offres reconr{u\es conformes pour I'essentiel au Dossier

d'Appel d'Offres pour en reclifier les erreurs: dia[cul eventuelies La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

&
N

n
W ey e

a. 81l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de 2 Sous- commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix fotal
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
e total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en letires et en chiffres, c'est [e montant en lettre qui fait
fol. & moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,

auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformement a
la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant

sera réputé I'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté Poffre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter [‘évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de ['offre est payable en francs
CFA.
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32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de FAfrique Centrale
(BEAC) en vigueur a la date limite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront

évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de offre en

rectifiant son montant comme suit : /.F’T o

a. En corrigeant toute erreur éventuelle coqformement aux dispositions de l'arficle 31.2 du RGAO ;
b. En convertissant en une seule monna|e~ Ie montant resultant des rectifications (a) ci-dessus,

conformément aux dispositions de I artlcle 32 dlf RGAO s
1/&

At

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases teehnlques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenanten considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;
e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAQ et du RPAO, en appliquant les

remises offeries par le Soumissicnnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 26 du RGAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert cu non un prix pour la solufion technique
spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dans le RPAQ.

33.3. L'effet estime des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport a l'estimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du Marche, |a sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel &lément, ou
pour tous les éléments du Détall quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les
spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.
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33.6 Dans le cas ol une offre est jugée ancrmalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificafifs au soumissionnaire

concerné.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre
d'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marches publics, pour avis, en méme temps que
la demande d'eclaircissement.

‘f/(.'o CAME.‘J

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegﬁé_h@n t_e de l'avis de l'organisme chargé de la
régulation des marches publics pour se prononceQr (o H,..’,;’ A \

Article 34 Marge de préférence accordée aumsoﬂmlssmnnalres nat;onaux

X Ni

N
34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre: d! l]ne Gq_pf%ation internationale, une marge de préférence

est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de pnonte aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement défenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le teritoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la
fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins quinze pour cent (156%).

34.4 La préférence nafionale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE
Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué altribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont Foffre a été évaluée la moins-

disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposees.
35.2. Si 'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'aftribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maiire d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I'atiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)

heures a compter de sa signature
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35.4 Toute décision d'attribution d’'un marché public par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics ou dans foute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou
sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d'offres infructueux ou d'annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Cfires ou

de déclarer un appel d'offres infmctueu;;_a{prés_jav,is'_de‘ la commission des marchés compétente sans qu'il

y'ait lieu & réclamation. e N
jwl e .

Toutefois, lorsque les offres ont déj- été ouveries, I'annulation est subordonnée a l'accord de I'Autorité

4

2/

chargée des Marchés Publics. o G
36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage eDélééﬂ‘éf'tri'c‘)tiﬁe la décision d'annulation ou celle déclarant
I'appel doffres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marches, avec copie a

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des
lots.

Article 37 Notification de I'attribution du marché

37.1Toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et notifite a Fattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures &
compter de sa signature, Toute décision d'atfribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal
des marchés publics de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre
publication habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera & [attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou
par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cetie letire indiquera le montant que le Maitre
d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au fitre de I'exécution
des prestations et le délai d'exécution.

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables
pour [a signature de la décision d'attribution et la publication des résultats 4 compter de la date de réception
de la proposition datfribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de
suspension de [a procédure.
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38.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
adresse & chaque soumissionnaire qui en fait Ja demande, un exirait du rapport d'analyse le
concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15} jours seront détruites, sans qu'il y ait liew & réclamation, a l'exception de I'exemplaire desting a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-cin'a pas été colleclee séance tenante. Cette information

4_‘

doit étre contenue dans la décision d’ attrlbutlorl, /,__\ \ s,

38.5. En cas de recours, ii doit étre adressé, au Comlte cﬂarge de [ examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegue au PreSIdent de la Com‘mssmn de passation des marchés
concernée, & 1'Organisme chargé de ia Regula’non des Marches/Publ[cs et a ['Autorité chargée des

marchés publics. Il doit intervenir dans un délai mammum de clnq (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats. S

38.6 Ce recours peut donner lieu 4 la suspension de la procédure & I'appréciation de l'organisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de
marché par I'attributaire.

39.2. Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées a l'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par Pattributaire est soumis a la Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'atfributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la leftre-commande. Passé ce délai,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler [a décision d"atiribution
aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi et le marché est attibué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d’'Ouvrage Délégué, le coconfractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage
Delégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAQ, conformément au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Ofires.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux-varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche, augmenté
le cas écheant du montant delsi,;’.é_g.fehéhts, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé -"fégr.ifc‘i;mément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvra'ge‘ Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes ‘\entreprises (PME) a-capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un cheque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caufion d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

40.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu 2 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement
de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
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A. GENERALITES

Maitre d’Quvrage : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

N°0025/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS D’HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de
(MENJI, ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOTY,
(MBALMAYO, SOA, ,NGOUMOU NTUl, BAFIA, YAOUNDE §, NKOTENG, MONATELE,
NGOGMAPUBI, KRIBI1). LOT2, (MORA, MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI,

141 MAYOOURLO, BEKA, NGAQUNDAL; GALIM, TIGNERE, MEIGANGA, NGAOUNDERE 2,
GARIGOMBO) LOT3, ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG, DSCHAND, BANA, MAGBA,
BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, POUR LE CONCOURS VILLE
PROPRES EN QUATRE (04) LOTS, EN. PROCEDURE D'URGENCE
Les fournitures sont subdivisées el en quatre {04) lots.
NB : Les informations suf’lés-’-prestations a executer sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.
12 Le delal maximal de livraison est de : Trois (03) mois pour chaque lot
Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de démarrer les prestations.
Source de financement ;
21 Les fournitures, objet du présent Appel d'Offres sont financés par : BIP MINHDU-Exercice 2026,
Imputation : 60 38 391 2 32000002 524211
L'appel d'offres est ouvert aux prestataires ou groupements de prestataires réguliérement
4 installés au Cameroun
: La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend les piéces
6.1 prévues au point 12 du présent RPAQ
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
6.2 administratif complet. Toutefois, les piéces telles que atfestation de domiciliation bancaire (sauf cas
de colraitance conjointe), fa quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues
au point 12 du_RPAO sont uniguement présentés par le mandataire du groupement.
G. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise
au 7& étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n®1 {face Poste Centrale - Yaoundé), aux
g heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses:
http:/iwww.marchespublics.cm et http.//www.publiccontracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & Putilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire
a adresse emalil dsi@minmap.cm
C- PREPARATION DES OFFRES
11 La langue de soumission est « I'Anglais » ot « Francais »
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes:
> Les piéces administratives (volume 1) ;
12 > L'offre technique (volume 2);
> L'offre financiére (volume 3).
NB : le candidat devra produire sous pli scellé une (01) clé USB contenant la copie de sauvegarde
des trois volumes
Volume1.: pieces administratives
131 li s'agit des piéces ci-apres citées, datées d'au plus trois {03} mois :

a. lLa déclaration d'Intention de soumissionner timbrée datée et signée du
représentant 1égal ou du mandataire dument désigné
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b. L'accord de groupement notarié le cas échéant ;

k.

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou iout
autre document établi par linsfitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de
remise des offres {original) ;

Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de
trois (03) mois {original) ;

La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres d'une somme non remboursable
de cinquante mille (50 000) FCFA payable au Trésor Public (original) ;

Le cautionnement de:sou;msswn timbré et acquitté a la main (suivant modéle
joint) (original) et accamp’égrnam receplsse de consignation délivré par [a Caisse
des dépbdts et Co mgﬁatlons (CDEC) e

Un certificat de/fioh exclusmn des Marches Publics délivrée par l'organisme
chargé de la regi Ieftton des marchés pubhcs portant le numéro et I'objet de 'Appel
d'Offres (original) ¥ R, »\ :

Une attestation pour‘soumtssmn délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant mention de Fobjet et références de 'Appe! d'Offres et certifiant que
le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse
datant de moins de trois mois & compter de |a date de signaiure de ladite attestation
(original) ;

Une attestation de conformité fiscale déliviée par lautorité compétente de
Fadministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére dimpdts pour l'exercice en cours, datant de moins de
trois mois (original) ;

L'accord de groupement notarié le cas échéant;

. Le pouvoir de signature le cas échéant ;

En cas de groupement de foumisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un dossier
administratif complet, 1a piéce e, et f ci-dessous étant uniquement présentés par le mandataire du
groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

- la liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques
techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches techniques du fabricant precisant
les caractéristiques des matériels et équipements ;

- Les références du soumissionnaire :

e Justifier avoir réalisé au moins quatre (04) marchés de fournitures diverses d'un
montant minimal de 00 000 000 FCFA pour le lot 1 ; 30 000 000 FCFA pour les lots 2,
3 et 4 au cours des trois (03) derniéres années (les références seront jugées par les
copies des premigres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec
le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents) ;

e Justifier avoir réalisé au moins quatre (04) marchés des équipements aux comités de
développements des quartiers d’'un montant minimal de 20 000 000 FCFA pour le lot
1 : 30 000 000 FCFA pour les lots 2, 3 et 4 au cours des trois (03) demiéres années.

(Les références seront jugées par les copies des premiéres et demiéres pages des
contrats enregistrés conjointement avec le procés-verbal de réception y afiérents).
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Déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des trois demiéres
années ;

Planning de livraison (par lof) ;

la charte d’intégrité ;

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) : Insérer le CCAP inclus dans
le présent DAO paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur les derniéres
pages avec la mention « Lu et approuvé » ;

v’ Capacité de financiére d'un montant minimal de 10 000 000 de FCFA pour le lot 1 et

15 000 000 FCFA pour les lots 2, 3 et 4fournie par une banque de premiére ordre
agréer parle MINF: *

Volume 3: Offre financiére AR
Elle comportera : SO

1. La soumission proprementdlte €n onglnal redlge selon le modele joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée;

2. Le Bordereau des Prix Umtatres‘dﬂmenf rempll paraphé signé et daté;

3. Le Détail estimatif diiment rempli paraphe signé et daté;

4. Le Sous-Détail des prix. paraphé signé et daté

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

N.B: Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligafoirement étre séparées par
les intercalaires de couleur de maniére a faciliter son examen

NB: Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d'appel d’offres sera
rejetée.

13.2

Les prix du marché ne seronf pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (30) Jours 3 partir de la date limite de depét
des offres.

1941

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de
soumission, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par
le Ministére en charge des finances pour émettre les cautions dans les domaines des
marchés publics dont la liste figure dans la piéce 13 du DAO dont [e montant est fixé a deux
cent mille (200 000) FCFA pour le lot 1, trois cent mille (300 000} FCFA pour les lots 2 ;3
et 4 et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres et
accompagne  du récépissé de consignation délivié par la Caisse des dépots et
Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances &
emetire des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n‘ayant aucun rapport avec
la consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

2141

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le 10 Mars 2026 & [13 heures, heure locale]. Une (01) copie de
sauvegarde des offres enregistrée sur clé USB devront étre transmises sous pli scellé avec
lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais

impartis.
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Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour ['Offre Administrative ;
+ 15 MO pour 'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financig /reu" 0 Sk

Les formats acceptés sont les su)/agts

+ Format PDF pour Ies docﬂme \s’texiue
+ JPEG pourles |magés w SR
Le candidat veillera a utlllseKcles [0gICI818 "de’com
taille des fichiers a transmettre\o@("ot,% e
Chague offre rédigée en frangaIS\ou;; n*qulal/sera transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS disponible & Vadresse-ht{5/www, marchespublics.cm ou au plus tard le 10
Mars 2026] a [13 heures, heure locale).
NB : le candidat devra produire sous pli scellé une {01) clé USB contenant la copie de sauvegarde
des trois volumes avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-
dessous dans les délais impartis.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies
de sauvegarde entrainera |'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné

>
tession afin de réduire éventuellement la

N.B: les originaux du cautionnement de soumission, du récépissé CDEC, de la quittance
d’achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2¢me
étage de I'immeuble abritant la CIPMIMINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le 10 Mars 2026 & 13 heures, heure locale et
portant la mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° 0025/AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 02 FEVRIER 2026
POUR FOURNITURE DES MATERIELS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de
(MENJI, ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOT{,
(MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE,
NGOGMAPUBI, KRIB!1) LOT2, (MORA, MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI,
MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIM, TIGNERE, MEIGANGA, NGAOUNDERE 2,
GARIGOMBO) LOT3, ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG, DSCHAND, BANA, MAGBA,
BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, POUR LE CONCOURS VILLE
PROPRES EN QUATRE (04) LOTS, EN PROCEDURE D'URGENCE.
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 10 Mars 2026 a partir de 14 heures, heure

locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme étage

de l'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé

(batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cefte séance d'ouverture ou s'y faire représenter par

une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les plecespdu dossier administratif requises doivent étre produites en

originaux ou en coptes ~cértifices conformes par le service émetteur ou [Pautorité

administrative competente, conformement aux dispositions du Réglement Particulier de

P'Appel d'Offres. Elles dowent fre datees de moins de trois {03) mois ou avoir été établies

postérieurementa Ia date de S|gnature deTlavis de D'Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piece du dossier administratif lors de
Fouverture des plis, apres un delat de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera
rejetée.

Recevabilité des offres

Seront irrecevables par la Commission Interne de Passation des Marchés :
» Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

Les plis non-conformes au mode de soumission.

Les plis sans indication de I'objet ou de la référence de I'Appel d'Offres ;

[.a non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAQ ;

L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.

Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation

concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présentée par un

soumissicnnaire au cours de la seance d'ouverture des plis est irrecevable.

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préatablement répondu
de fagon substantielle aux conditions de 'appel d'offres.

Critéres d'évaluation

Pour [a comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :

Critéres éliminatoires

> Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assorti du
récépissé de la CDEC dans le dossier administratif & 'ouverture des plis ;

> Non production au-dela du délai de 48h aprés |'ouverture des plis d'une piéce du
dossier administratif jugé non conforme ou absente;

> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

> Absence de déclaration sur I'honneur de non-abandon de marchés au cours des
trois (03) demiéres années ;

> Absence de la preuve d’acceptation des conditions du marché (CCAP et CST
paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

> Non-respect de plus de trois (03) spécifications technigues d'un matériel ou d’un
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équipement ;

> Offre ayant obtenu une note technique inférieur & 80% des critéres essentiels (4/5) ;

» Non-conformité du modéle de soumission ;

> Absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;

» Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offres.

>  Absence d’au moins trois {03) références de méme nature d'un montant supérieur
ou égal & 20 000 000 FCFA pourle lot 1 ; 30 000 000 FCFA pour le ot 2,3 et 4 au
cours des trois (03) derniéres années

> Non-respect du format d fﬂjler‘des offres pour la copie de sauvegarde ;

> Absence de presel;;tatlon des copies de sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement derla plateforme COLEPS l?rs de l'ouverture des plis ;

> Absence de la charteid mtegrlte datée et 31gn§e;

> Absence de la deciaratlon d' engagemept-» éu respect des clauses sociales et
environnementales ; ‘-;;;’2;,:;_ e

Critéres Essentiels pour tous les-iots = .,svi" /"'

Les critéres essentiels qui seront evalues de fagon binaire portent sur :
» Présentation de [loffre (pagination, présence des intercalaires de couleur,

présentation des piéces dans lordre demandée, lisibilite) ..........c.ccvirinerninnnies
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires
> Planning et délai de livraison .. . :
> Capacité financiere d'un montant de 10 000 000 de FCFA pour le lot 1 et 15 000 000
FCFApourleslots 2, 3etd....ccoviniinnnnn

A llissue de ['évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront I'objet de 'examen de l'offre financiére.

Evaluation de Poffre financiére :
La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes. Elle
procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afferentes.
Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiées et éventuellement corrigées sur la base
de larticle y relatif du RGAQ applicable aux fournitures.
Le montant de ta soumission sera alors corrigé. Si I'aftributaire n'accepte pas cefte correction, son
offre sera rejetée et son cautionnement de soumission pourra étre saisfe dans ce cas.

Eclaircissements concernant l'offre :
Pour aider & examiner, & évaluer et a comparer les offres, la Commission intemne de Passation des
Marchés a toute latitude de demander aux soumissionnaires des éclaircissements sur leurs offres.
La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la réponse sera donnée par écrit. Aucun
changement de prix de l'offre ne sera demandé, offert ou autorisé.

Examen préliminaire :
La Commission Inteme de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

3.1

La monnaie retenue pour [a conversion en une seule monnaig est : le Franc CFA

F .Attribution du marché

341

Le marché sera attibué au soumissionnaire présentant I'offre [a moins disante, et remplissant les
capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais Proposes.

Un soumissionnaire peut postuler pour les quatre {04) lots mais ne peut étre attributaire de
plus de deux {02) lots

34,2

La combinaison & appliquer en cas d'atiribution simultanée de plusieurs lots est la suivante le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tiendra comple des rabais proposes ef se
basera sur la combinaison qui Jui est Ia plus avantageuse économiquement afin d'arréter Ia liste
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d'aftributaires par lot : dans le cas conlraire,

34.3

Notification de I'attribution :
La notification de ['attribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout autre
moyen a la convenance du Maifre d'Ouvrage. A la publication du résultat de l'appel d'offres, les
soumissionnaires non retenus sont invités a retirer leurs soumissions respectives dans un délai de
quinze (15) jours sous peine de destruction

Libération du cautionnement de soumission :

Les soumissionnaires non retents:pourront récuperer leur cautionnement de soumission
apres publlcatton des resultats ‘Liattributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement
de soumission qu apres’constltutlon du cautionnement définiif.
{ . b
Souscription du projet de marché '

Un délai de quinze (15)\Jours calendaires, a compter de la date de décharge du projet de marché
par I'attributaire, est prescrit & ce demier en vue de souscrire ledit projet avant signature par le
Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, lintéressé est passible de la rétention de sa caution de
soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage pourra annuler I'attribution
du marché concemé.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant toutes taxes comprises du marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout temps,
les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire toute
corruption ou toute auire forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque ofire, donne, sollicite ou accepte direc- tement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au
cours de I'attribution ou de I'exécution d’un marché ou d’une lettre commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé- rentes et/ou sur
des numéros d'enregistrement différents.

(iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer Fattribution ou I'exécution d'un marché ou d'une leftre commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué.




GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES
Pour tous les 04 lots

o Notation
N CRITERE ESSENTIELS SEULSEXIGES | Ou T Tion
A PRESENTATION DE L’'OFFRE (01 SOUS CRITERE) la validation du
1 | Pagination critére nécessite
5| Lisibilite celle d’gtl.! moins 03
3 | présence des intercalaires de couleur sotis criteres
4 | Les pigces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAC . ...

B REFERENCES (02 SOUS CRITERESPS 22«
Preuve d’avoir réalisé au moins quatre (04) marches,‘dé fournltures dlverses la validation du
d'un montant minimal de 21 000 000 FCFA pour I[,e |9t:| 31 000 000'FCFA cﬂflérg négessﬂe
4 | pourleslots 2, 3 et4 au cours des trois (03) dern,eres années (les reférances | chsroc o
seront jugées par les copies des premiéres et de) ieres pages des contrats
conjointement avec le procés-verbal de receptlon{'%?bwsmre ou définitive y
afférents).
Preuve d'avoir réalisé au moins quatre (04) marches des ‘matériels et
équipements aux comité de développement dans les communes d’un montant
9 minimal de 21 000 000 FCFA pour le lot 1 ; 31 000 000 FCFA pour les lots 2, 3
et 4 au cours des trois (03) derniéres années (les références seront jugées par
les copies des premiéres et derniéres pages des contrats conjointement avec
le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents).
C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)
1 | Respect du délai de livraison.
D CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)
une capacité financiére délivrée par une banque de 1¢r ordre agréée par le
1 MINFI ot est domicilié le compte du soumissionnaire et d'un montant

minimal de 10 000 000 de FCFA pour le lot 1 et 15 000 000 FCFA pour les
lots 2,3 et 4.

A l'issue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 75% de
lensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de 'examen de l'offre financiére.
N.B : Ia non satisfaction du critére B (références) entraine le rejet pur et simple de I'offres
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LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) TABLE DES MATIERES
Erreur ! Signet non défini.

CHAPITRE | : GENERALITES ...ceuvcisenseirmrrasssosissmssmsasmsmsmmssssssmresssesssiossssionssssosssssosssssssssisersassass sovser 56
Article 1 : Objet de la Lettre COMMANAE cuurirnirviismmieniisiinesissmesseneniensinanesimsisssss oo 56
Article 2 : Procédure de passation Lettre Commande ........cuvummennammmansmssmsmsssessss 56
Article 3: Définitions et attribUtONS s 56
Article 4: Langue, lois et réglements applicables....cimuaiieismnenen i 56
ATECIE 5 2 NOIMIES 1ireererrserrnrerrirertssstsssssisssssssssssonsasssassasssssasssasstsstsasssssersasssntnesssasssesssosss ssrbentsssussassaosasessons 56
Article 6: Piéces constitutives de la Lettre COMMANGE ..ccoiieensnimnmsmmimssiinemeiensssssas 57
Article 7 : Textes généraux applicables i,

Article 8 : Communication.....ueeevemimieninenn. sort5E
Article 9: Ordres de ServiCe. e é e
Article 10 : Matériel et personnel du fournisseuir/ e

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES. .ooovvcvussdfe it ersensbiiizodunssssisen

Article 11 : Garanties et cautions.....ieruennn b esasssarsissasins

Article 12 : Montant de laLettre Commande...... —— e

Article 13 : Lieu et mode de paiement.........eeues Sl negsarir S e
Article 14 : Variation des priX...esnsne. N

ATtCIE 15 § AVANCES wuureersvemressssssssssnssrassissmsssessonssssansestrosTons esertstrab eSS SRR RO RS RSO RD
ArtiCle 16 2 PAIBMENE .cccrinimensmrsssnaisssssirinsissssnsississtmssssn st ss s s isst st ontsssssnsshossssssn s aasssnass s ssasssasnass
Article 17 : INTETELS MOFALOITES ivicseessrnremrermssssrsssmasmastsmnsstssnsssssissiserssiosssssassssssassrsassasronsssssonssrsmsessssassssons
Article 18 1 PENANEES .ovvviceriesssemmssrenseniassmeniarensisssasmastissssisssseassonssasisnssissasssioss 1000000 1RSSR RSB RE R E R RSR RO RSERE RS BOS S 108
Article 19 : Régime fiscal et doUaNIEr ..t —————
Article 20 : Timbres et enregistrement des Marchés ...
CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS .....cconmmmnmnmmmnommnsnmismsmomonmosmssmsssn
ATHCIE 21 2 BIEVEL..ivserevseserssrsnsserorseesentsasenssassesssrsnsssstast 1514081515401 sE1SRESEISRS IS BRSSO SRS B U PR RASOUBARSR T KBRS AR ORSY
Article 22 : Lieu et délais de [IVIaiSom....cuomcmassmesnmonmmmmmiioiississimsssssnsaes
Article 23 : Réles et responsabilités du fOUMNISSEUL wunemmmmmmesniimmiss s,
Article 24 : Transport 6t aSSUIANCES. e
Article 25 : ESSais et SErVICeS COMMEXES ittt s s s
Article 26 : Service aprés-vente et consommables ...

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION ...c.ctvemrenrensssisnssmmsmsnmmesssnansisssssssmsonssssnssssissssionssasessississsssressassassasasens
Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique

Article 28 : Réception ProviSOiME... s Erreur ! Signet non defini,
Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire .. Erreur ! Signet non défini.
Article 30 : Délai de garantie ... Erreur ! Signet non défini.
Article 31 : Réception définitive ..o Erreur ! Signet non défini.
CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES ....ounmmmumnmssosmisnmmsmsnsmsensnsiessssmmoni s 62
Article 32 : Résiliation du Marché ... 62
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1: Objet de la Lettre Commande

La présente Letire Commande a pour objet la Fourniture des materiels et equipements d'hygiene et salubrite
aux Communes de lot

Article 2 : Procédure de passation de la Lettre Commande
La présente Lettre Commande est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert
N® /AONO/MINHDU/CIPM/26  du

Article 3: Définitions et attributions ——

3.1. Définitions générales P
Pour apphcat(on des dispositions du present marche et des textes géneraux auxquels il se référe, if est

précisé que : *
> L'autorite conftractante et mallre d'ouvrage est le Mlmstre de 'Hahitat et du Développement
Urbain ;

» L'organisme chargé du controle externe de I execu;,og des marches est le MINMAP ;

> Les attibutions du Chef de Service du mﬁ.@ﬁ%m dévolues au Chef de la Division du
Développement Social Urbain du Ministére da IHabitat et du Développement Urbain ;

> Les atfributions de I'lngénieur du marché sont exercées par le Chef de Cellule du Développement
Social des Zones Urbaines ;

> La commission des marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés du
Ministére de ['Habitat et du Développement Urbain ;

3.2, Nantissement
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme :
- Autorité chargee de |'ordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- Comptable chargé du paiement est le payeur spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concemant le présent marché : le Chef de
Service du marché (e Chef de Division du Développement Social Urbain) et 'Ingénieur du Marché.

Article 4: Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le fournisseur s’engage a observer les los, réglements, en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation du marcheé.

Si, ces reglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature du

présent marché venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les coilts éventuels qui en

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

Article 5: Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Specifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matigre et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme [a plus récemment
approuvée par ['autorité compétente.

9.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire,
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Article 6: Piéces constitutives de la Lettre Commande

Les piéces contractuelles constitufives de la présente Letire Commande sont par ordre de priorité les
suivantes :

Article 7 : Textes généraux applicables

L.a soumission ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Les Spécifications Techniques (ST} ;

Le détail quantitatif et estimatif (DQE} ;

Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

Le Cahier des Clauses Adminisiratives Générales (applicable aux marches des fournitures).

AT e

eUO“‘ S

Les lois et reglementat:ons applicables sont celles en wgueﬁ?au‘C’ meToun, notamment :

1.
2.

11.

12.

13.

14.

13.

La loi n® 92/007 du 14 a0t 1992 portant Code du'{ravall TN

La loi cadre n°096/12 du 05 aodt 1996 relative a; Ia ges’non de lenwronnement et les textes généraux
sur la protection de I'environnement ; ( ;i . 2

La [oi n® 2018/011, du 11 juillet. 2018, porlant\Gode de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;- g

La loi n°® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant reglme f nanmer de PEtat et des autres entités publiques ;
La loi n° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
'EXERCICE 2026;

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ;

Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Regulation des Marché Publics ;

Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marché Publics ;

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d'application

L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 meitant en vigueur les CCAG applicable aux marché

publics ;

'arrété N°403/AMINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative & 'application du code des marchés
publics ;

La circulaire n°® 0001877/C/MINFI| du 31/12/2025 portant instructions relatives a 'exécution des lois de
finances, au suivi et au controle de 'exécution du Budget de I'Etat et des autres enités publiques pour
I'EXERCICE 2026 ;

La lettre circulaire N°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relafive aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics.

Les lois ef normes en vigueur au Cameroun.

Article 8 ;: Communication

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de la présente Letire Commande

devront étre faites aux adresses suivantes:

a. Dans le cas ofl le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de
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['Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dansles mémes délais au Chef de service.

Atticle 9 ; Ordres de service

Les différents ordres de service seront &tablis et notifiés ainsi qu'il suit ;
9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifie au

Cocontractant par le Chef de Service du Marché et [ngénieur du marché.

9.2, Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif,
le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de
Service des Marchés au Cocontractant avec copie a I'lngénieur du marché.

9.3. Les ordres de service & caractere technlquelles au déroulement normal des prestations seront
directement signes par le chef de service etnojlﬁes~au Cocontractant par i'ingénieur avec copie au Maitre
d'Ouvrage. 7

9.4. Les ordres de service valant mise en’ demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifies au
Cocontractant par e Chef de service, avéc copie & I'lngénieur. _

95  Lesordres de service de suspension et de reprise des prestat:ons pour cause d'intemperies ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service SuF proposmon de 'Ingenieur et notifiés au
Cocontractant par I'Ingénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Foumnisseur d'exécuter les ordres de service regus.

Articie 10 : Matériel et personnel du fournisseur

10.1. Toute moedification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrement écrit du Chef de service du marché.

10.2. En tout état de cause, les listes du matériel et équipements & metire en place seront soumises a
I'agrément de l'ingénieur du marché, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I'ordre de
service de commencer les travaux. L'ingénieur disposera de huit (8) jours pour nofifier par écrit son avis avec
copie au Chef de service du marché. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériels et équipements de 'offre
technique, constitue un motif de résiliation du marché.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES
Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant TTC du marche.
Ii est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours &
compter de la date de notification du marché.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché. Elle sera restituée aprés la réception
définitive.
La restitution de [a retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois

apres la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la demniére facture.

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage
Le cautionnement d'avance de démarrage est sans objet conformément 4 I'article 15 du CCAP.
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Article 12 : Montant de la Letire Commande

Le montant de la présente Lettre Commande, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimalif] cioint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : F {(en leitres) CFA.
- Montantde la TVA: F {en leitres) CFA.,
- Net & percevoir : F (en letires) CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n° auvert
au nom du fournisseur

Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix _ .
. . e BLIOY S
Les prix sont fermes et non révisables. PR O e o

Article 15 : Avances B & PR AR
s , 2y S e
Il ne sera pas accordé d'avance de demarrag?
‘.

dan ’s le cadre du present contrat.

\“

Article 16 : Paiement

16.1. Les paiements seront effectués aprés livraison par le cocontractant.

16.2. La transmission de la facture finale & l'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des fournitures devra lui
étre antérieurement transmise ou remise sur le lieu de livraison.

16.3. Le prestataire remettra en quatre (04) exemplaires au Chef de Service du Marché, la facture validée
par FIngénieur du marché selon [e modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de I'exécution de [a Leftre Commande.

Le Chef de service disposera d’un délai de sept (07) jours maxi pour procéder & [a signature des factures et
les transmettre au Maitre d'ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le decompte des taxes « TVA et AIR » sera
versé au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a l'article 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de l'article 168 du code des
marchés fixé comme suif :
a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de hase et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentisme jour au-deld du délai contractuel fixé par fe marché ;
b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.
18,2, Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels:
18.3. Il n’est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai confractuel.

B. Pénalités specifiques

Marché enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours & compter de la notification du marché.
Assurance : 5 000F/j de retard au-dela de trente (30) 10ur;gcompter de la notification de 'Os de démarrage.




Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt {20) jours a compter de la date de la notification
du Marché.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est Ia loi des finances 2026.

Article 20 : Timbres et enregistrement de la Lettre Commande

Sept (07) exemplaires originaux de la Leitre Commande seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du fournisseur, conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Ill: EXECUTION DES PRESTATIONS -

Article 21 : Brevet - R »,',";’.—:“' :
Le fournisseur garantira le Maitre d’dyvtagg g_omgéxfdﬁfé reéclamation des tiers touchant a la contrefagon ou
a I'exploitation non autorisée d'un brevet,:d'uné:margue ou de droits de création industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison

22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : les Communes de

22.2. Le délai de livraison objet du présent marcheé est de trois {03) mois.

22,3, Ce délai court & compter de la date de notfification de I'ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens &5 que déaiis dans ks Spécifications techniques,
sous le confréle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 ; Transport et assurances
24.1, Emballage pour le transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

24.2, Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent &ire couverts par une
assurance prise par le Fournisseur.

Atticle 25 : Essais et services connexes
- L'opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entierement & la charge et sous I'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des foumitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé

contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;

¢) lamise & disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications
nécessaires a son bon fonctionnement et & son entrefien ;
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d) lafourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour Ientretien courant ;
e} les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu) en méme temps que les équipements et
comprendra imperativement :

¢ |e manuel d’utilisation,

¢ e manuel de maintenance {s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2} exemplaires en frangais ou en anglais.

- -"',.L“ .
o .

[T L T
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CHAPITRE IV, DE LA RECEPTION
55‘ . :

Article 26 : Documents & fournir avant la recept;on techmque ! z :E
Avant la réception, le fournisseur demande par ecnf a I ingénieur, avec cople au Chef de service du marché,
Porganisation d’'une visite technique. Cette wsﬂe‘comporte entre aufre,operatlon

- la vérification qualitative et quantitative des fournitures: ereea, .

- les épreuves éventuelles prévues par les spécifications techrﬂc?ues
- la constitution éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au conirat ;
- |la présentation des cerificats de garantie du fabricant ou du fournisseur d'une durée d'au moins six (06)
mols, s'il y a lieu ; notamment pour la table vibrante et la pondeuse & pavés ;

- la présentation des manuels d'ufilisation ou de maintenance, le cas échéant.

Si toutes les conditions ci-dessus sont remplies, le fournisseur peut proposer une date de réception provisoire.
La réception technique fait lobjet d'un procés-verbal dressé sur le champ et portant la proposition
d'acceptation, de mise & bonifier ou de rejet, qui est transmis & la commission de réception pour décision ; ce
procés-verbal est signé par I''ngénieur du marché et contresigne par le fournisseur.

26.2. La commission de réception provisoire sera composée des membres suivants :

s Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
+ Membres:
- Le Chef Service du Marché ;
- Le Chef du service des marchés du MINHDU ;
- Le Comptable-matiére désigné par I'Ordonnateur ;
o Invité: Le Cocontractant ;
» Rapporteur : L'Ingénieur du Marché ;

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualite d'observateur.
Les membres de la commission de réception des matériels sont convoqués au moins dix (10) jours
avant la date de réception.

Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a I'acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le procés-verbal de réception technique et procéde & la réception des fournitures et
équipements.
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La réception fera ['objet du procés-verbal de récepion  signé sur le champ par les 2/3 au moins des
membres de la commission dont le président.
Le procés-verbal de réception précise la date de livraison des prestations.

26.3. Attributions de la commission de réception

L.a commission de réception vérifiera la conformité des matériels et équipements au regard des
caractéristiques techniques définies par le carLJ de&spemf ications techniques et le respect du Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres notammemen mailere de délai, de cautionnement, de transport et
d'assurance. {_‘; T

En cas de non-conformité des matériels et équipements ou de non-respect des clauses administratives, le
fournisseur sera invité & régulariser la situation constatée ou devra en supporter l'incidence financiére.

En cas de fourniture conforme et de respect des clauses adu}gnlsf‘;attves la commission prononcera la
réceplion provisoire. |l sera alors dressé un procés- verb_a)l«de receptlon signé des membres de la commission
et du cocontractant.

26.4 Effets de la garantie liée au matériel
Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal et de fournir une caution de garantie.

26.5 Délai de garantie
La durée de garantie est de six {06) mois & compter de la date de réception provisoire des prestations.
NB : Cette garantie est appliquée uniquement sur le tricycle et le matériel de sonorisation.

26.6 Réception définitive
La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15} jours & compter de I'expiration du
délai de garantie.

La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

La réception definitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de toutes leurs

obligations. Aprés visa du MINMAP, la signature contradictoire du décompte Général et définiif par le Maitre
d'ouvrage et le fournisseur clt définitivement e marché.

Article 27 : INOBSERVATION DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES
En cas d'inobservation des spécifications techniques prévues dans le DAO, le matériel sera refusé.

Article 28 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept {7) exemplaires originaux de La présente Lettre Commande. Seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du cocontractant conformément a la réglementation en vigueur. Le cocontractant disposera pour
cela d'un delai de trente (30) jours calendaires a compter de la date de notification du Marché. Passé ce délai
le marché pourra étre résilié de plein droit. Aprés enregistrement, cing exemplaires seront retournés au
Service des Marches du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article29 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme jour qui a
succedeé a 'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves foumies.
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Article 30 : DESCRIPTION DU MATERIEL
Le descriptif du matériel doit étre conforme aux spécifications techniques de f'offre du fournisseur.

Article 31_: EDITION ET DIFFUSION DE LA LETTRE COMMANDE.

Quinze (15) exemplaires du présent marche seront édités par les soins du maitre d'ouvrage et fourni au
fournisseur pour souscription

Article 32 : Résiliation de la Lettre Commande
Le marché peut éfre résilié comme prévu aux articles 180 & 185 du code des marchés publics,
notamment dans l'un des cas de:
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans I executlor;‘d un ordre de service ou arrét injustifié des

prestations de plus de 30 jours calendairess . ,‘ ‘-f:.i" U
- Retarddans les prestations entrainant des tpenalltes au- dela de 10 % du montant des prestations ;
- Refus de la reprise des prestations noniconformes S

Défaillance du fournisseur ; .
Non-paiement persistant des prestatrons 3

‘.".\ - A
N Tl T . s

Article 33 : Différends et litiges NI LT

Les différends ou litiges nés de I'exécution du present marche peuvent faire 'objet d'un réglement a
I'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportéeau différend, celui-ci est porté
devant la juridiction camerounaise compétente conformément & I'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20
juin 2018 portant Codes Marchés Publics.

Article 34 : POINT FOCAL
RAS

Article 35 et dernier : Validité et Entrée en Vigueur de la Lettre Commande

La présente Lettre Commande ne deviendra valide qu'aprés sa signature par Monsieur e Ministére de
'Habitat et du Développement Urbain et entrera en vigueur dés sa nofification au cocontractant,
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MATERIELS ET EQUIPEMENTS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES DE

----------------------------

identique pour chaque commune)

NO

DESIGNATION

100

MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES

101

Blouses complet estampillées MINHDU/COMITE DU DEVELOPPEMENT DE QUARTIER
dans la Commune de ; Matiére : 100% coton ; nombre de poche >=3;

102

Casques de chantier; Maliére : polyéthyléne ; coiffe réglable de 2 en 2mm

103

Cache nez ; matériau : polypropyléne filirant avec corde élastique en latex

104

Paires de bottes (pointure variant de 40 & 45) ; Tige en PVC ; Semelle anti-perforation en PVC

105

Paire de gants ; Paume doublée coton ; Dos et mar@ﬁéﬁé:féije bayadére

106

Brouettes Capacité = 60 L ; Largeur hors tout;2650mni*

107

Pelles béches avec manche, Matiére : acierf; Largeur >27'cm LongUeur 228cm ; manche en bois

108

Pelles rondes avec manche, Matiére : amer Largeur 220cm ; Longueur : =28cm ; manche en bois

109

Machette ; Matiére : acier - et

e

110

Ramasse feuille ; Matiére : acier ; manche en bms /y/

11

Fourches & 4 dents; Matiére : acier ; manche &n boiS 7o, - /

112

Porte-tout ; matiére : acier en tube rond de couleur noire a deux roues,

113

Balai cantonnier Matigére : acier ; manche en bois

114

Bac a ordure mobile ; matiére plastique a deux roues avec couvercle d'une capacié de 50 litres au
moins.

115

Rateaux : Matiere : acier ; manche en bois
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

MARCHE N°___/M/MINHDUICIPM/2026

Passé suivant appel d'offres N° ....... IAONO/MINHDU/CIPMI26 DU...................... POUR FOURNITURE DES MATERIELS
D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de (MENJI, ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA
3) LOT1, {(MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTUL, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOGMAPUBI, KRIBI) LOT2,
(MORA, MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI, MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIM, TIGNERE, MEIGANGA,
NGAOUNDERE 2, GARIGOMBO) LOT3, ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG, DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM,

BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, POUR LE CONCOURS VILLE PROPRES EN QUATRE (04)
EN PROCEDURE D'URGENCE

B T T
MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE-DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
7NN

TITULAIRE: S 1./ -S|
2] {“* L TeL
N°Contribuables . ..oovusiunerivennsinil

N° Compte bancaire : .......... Y SO
e e S
Il

OBJET : POUR FOURNITURE DES MATERIELS D’HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de
(MENJI, ISANGELE, EYUMEJCK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3) LOT1, (MBALMAYO,
SOA, NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOGMAPUBI, KRIBI) LOT2,
(MORA, MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI, MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIM,
TIGNERE, MEIGANGA, NGAOUNDERE 2, GARIGOMBO) LOT3, ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA,
FUNDONG, DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU} LOT 4,
POUR LE CONCOURS VILLE PROPRES EN QUATRE (04), EN PROCEDURE D'URGENCE.

LIEU ;
MONTANTS :
TOTAL HT
TVA (19,25%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC
DELAL:
FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026
SOUSCRITE, LB ettt re e e e e
SIGNEE, [ ..o cevvevirivreercerneessie e
NOTIFIEE, [8 o ecreerereeesienaerrarrrn rsae e e seares

ENREGISTREE, 18 ...ccccvivuiiinivnnrrieseeesneneenrcs




ENTRE :

L'ETAT DU CAMEROUN, represente par le Mlmstre de i’Habltat et du Développement Urbain dénomme
ci-aprés «LE MAITRE D’OUVRAGE » '

i
. "
D'UNE PART,
ET:
L'Entreprise:  ercrrereevereeneneserensnssanens
BP: et TeL ! e
N°Contribuable : ......covvvisrriicnicnncnennn
N° Compte bancaire : .........cccveceeeeceeerrrnrernnes
Représentée par MONSIEUT ..cecreneemmenssssnivasensens , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ___ et derniére
MARCHE N°___/MIMINHDU/CIPM/2026

Passé suivant appel d'offres N° ...... JAONO/MINHDU/CIPM/26 DU...................... POUR FOURNITURE DES
MATERIELS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES de {MENJI, ISANGELE, EYUMEJOK, BUEA, BANGEM,
NKONDJOCK, DOUALA 3) LOT1, (MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5, NKOTENG, MONATELE,
NGOGMAPUBI, KRIBI1) LOT2, (MORA, MOKOLO, KARHAY, GAZAWA, LOGONEBIRNI, MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL,
GALIM, TIGNERE, MEIGANGA, NGAOUNDERE 2, GARIGOMBO) LOT3, ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG,
DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM, BANGANGTE, PETE BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, POUR LE CONCOURS VILLE
PROPRES EN QUATRE (04), EN PROCEDURE D'URGENCE

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L’HABITAT ET DU

DEVELOPPEMENT URBAIN
TITULAIRE: eeeceeemesemsensssnnnia

BP: creeeceerraes Tél:

N° Contribuable : ................ T

L e UIQUE o

MONTANTS : AN

TOTAL HT gEl N

TVA A .

AR Lol v

MONTANTTTC %M} /

VISA ET SIGNATURES

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundele ....covvevverernneen.

Signé par le Ministre de 'Habitat ef du Développement Urbain,

Yaoundéle ........cooeene.

ENREGISTREMENT
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|

LOTS 1,

2,3etd

MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE

.................................. (identique pour chaque Commune) , Lot :

NO
PRIX

DESIGNATION

Unité

Prix
unitaire
{cn
chiffres)

Prix unitaire
(en lettres)

100

MATERIEL D'ENTRETIEN DES
INFRASTRUCTURES

101

Blouse bleue LM complet

Ce prix rémunére a I'unité la fourniture d’une Blouses
complet estampillées MINHDU/ Commune de

; Matiére : 100% coton ; nombre de poche >=
3

L’unité &

102

Casques de chantier

Ce prix rémunére 3 I'unité la fourniture d’un Casque \56 7‘“. e

de chantier; Matiére : polyéthyléne ; coiffe reglablefcf
en 2mm, f
f h

103

L’unité a
Cache nez

Ce prix rémunére 4 I’unité Ia fourniture d’un Cach'e
nez ; matériau : polypropyléne filtrant avec corde - * 3

ey

. . N L d g™ ’
élastique en latex. - -..—.U....«/

L’unité &

e

104

Pairces de bottes (pointure variant de 40 4 45)

Ce prix rémunére 4 I’unité la fourniture des Paires de
bottes (pointure variant de 40 4 45} ; Tige en PVC;
Semelle anti-perforation

L’unité a

105

Pairc de gants

Ce prix rémunére a I’unité la fourniture des Paires de
gants ; Paume doublée coton ; Dos et manchette toile
bayadére
L’unité a

106

Brouettes

Ce prix rémunére 3 i’unité la fourniture des Brouettes
Capacité > 60 L ; Largeur hors tout : 2650mm
L unité &

107

Pelles béches

Ce prix rémunére 4 I'unité la fourniture des Pelles
béches avec manche, Matiére : acier ; Largeur :>27cm ;
Longueur : >28cm ; manche en bois.

L’unité 3

108

Pelles rondes

Ce prix rémunére 4 1’unité la fourniture des Pelles
rondes avec manche, Matiére : acier ; Largeur :
>20cm ; Longueur : >28cm ; manche en bois

L unité a ok

[P




Machette
109 | Ce prix rémunére 4 I*unité la fourniture d*une Machette
; Matiére : acier
L’unité a u
Ramasse feuille avec manche
110 | Ce prix rémunére a 'unité la fourniture d’une Ramasse
feuille ; Matiere : acier ; manche en bois
L’unité & U
Fourches & 4 dents C
111 | Ce prix rémunére a I’unité la fourniture des Fourches a
4 dents; Matiére : acier ; manche en bois K
L’unité 4 ’ U
Porte-tout
Ce prix rémunére 4 [*unité la fourniture d*un Porte- - '
112 " . ..
tout ; matiére : acier en tube rond de couleur noire 4
deux roues
L’unité a U
Balai cantonnier avec manche en bois dur
113 | Ce prix rémunére a I'unité la fourniture d’un Balai
cantonnier Matiére : acier ; manche en bois
L’unité a U
Bac a ordure mobile
114 Ce prix rémunére 3 I'unité la fourniture d’un Bac a
ordure mobile ; matiére plastique a deux roues avec
couvercle
L’unité & U
Riteaux
115 | Ce prix rémunére 2 1’unité la fourniture des Riteaux ;
Matidre : acier ; manche en bois
L’unité a U
L . SOUS - TOTAL 100,
200 ([ Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff
NOM AU SOUMISSIONNAITE. ... veeiertreiietieeiibreeseeeriieiireessbes s sebeerasessessaessssassessasbesssassssesnstesssnneennes
SIGNEIUIE <.ovveeeer et e e sb e s e e tr s as s s b eb b et e et s st nes b b en b aebenraeeas rerenees

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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LOT 1

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

FOURNITURE DES MATERIELS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES DE MENJI,
ISANGELE, EYUMOJOCK, BUEA, BANGEM, NKONDJOCK ET DOUALA 3€¥E LOT 1

o DESIGNATION Unite | @t |P.u HT) MONTANTS
100MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
Blouses bleue LM complet estampillées U 70
101|MINHDU/COMMUNE bénéficiaire
102|Casques de chantier CONFORT U 70
103|Cache nez U 700
104|Paires de bottes (pointure vanant de 42 a 45) U 70
105|Paire de gants Y U 70
106|Broueties renforcées U 70
107|Pelles béches avec manche ‘ U 70
108|Pelles rondes avec manche U 70
109Machetie Matindale 202 _,;J’" u | 7o
110Ramasse feuille avec manche '+ .= U 70
111|Fourches a fourmier a 4 dents 31 CM U 70
112|Porte-tout ZEPHIR U 35
113|Balai cantonier avec manche en bois dur U 70
114|Bac a ordure mobile mobile & deux roues U 70
115|Rateaux 12 dents courbées avec manche 70
200 |Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff 1
TOTAL HTVA
TVA 19.25% .
: AR 2, 2% ou 5 5% : o 5
S T A e e e L TR T e
NET A MANDATER ‘
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LOT 2

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

FOURNITURE DES MATERIELS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES DE
MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NTUI, BAFIA, YAOUNDE 5EME, NKOTENG, MONATELE, NGOG-
MAPUBI ET KRIBI 1ER LOT 2

PlI:IX DESIGNATION unite | Qe p.u T MONTANTS
100|MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
Blouses bleue LM complet estampillées U 100

101MINHDU/COMMUNE bénéficiaire

102{Casques de chantier CONFORT U 100

103|Cache nez T U 100

104|Paires de bottes (pointure variant de 42 a. 45) i 273 \ U 100

105|Paire de ganis Forn’ ., U 100
106{Brouettes_renforcées fﬁ“ ‘” T ;“:‘; U_| 100

107|Pelles béches avec manche i ' STty 100

108|Pelles rondes avec manche ' R ,'.-;f' U 100

109|Machette Matindale 202 .' \‘ L;—":-_'_j: // U 100

110|Ramasse feuille avec manche T U 100

111|Fourches a fourmier & 4 dents 31 CM U 100

112|Porte-tout ZEPHIR U 50

113|Balai cantonier avec manche en bois dur ] 100

114|Bac & ordure mobile mobile & deux roues 1] 100

115[Rateaux 12 dents courbées avec manche 100

200 [Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff 1

TOTAL HTVA
- TVA19.25%
AR 2.2% ou s% 5

(M TOTALTIC: 4%

“NET AMANDATER
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LOT 3

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

MORA, MOKOLO, KAR-HAY, GAZAWA, LOGONE-BIRNI, MAYO OURLO, BEKA, NGAOUNDAL,

FOURNITURE DES MATERIELS D’HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES DE

GALIM-TIGNERE, MEIGANGA, NGOUNDERE 2EME, GARI-GOMBO LOT 3

o DESIGNATION Units | @t [P.U HT[MONTANTS

100MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES

Blouses bleue LM complet estampillées U 120

101[MINHDU/COMMUNE bénéficiaire

102|Casques de chantier CONFORT _ U 120

103|Cache nez S U 120

104|Paires de bottes (pointure variant de 42-4 45) U 120

105|Paire de gants ‘ U 120

106|Broueties reniorcées U 120

107|Pelles béches avec manche U 120

108|Pelles rondes avec manche U 120

109Machette Matindale 202 - U 120

110Ramasse feuille avec manche U 120

111|Fourches a fourmier a 4 dents 31 CM U 120

112|Porte-tout ZEPHIR U 60

113|Balai cantonier avec manche en bois dur U 120

114|Bac 3 ordure mobile mobile & deux roues U 120

115Rateaux 12 dents courbées avec manche 120
200 (Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff 1

TOTAL HTVA
- TVA19.25%
_ . AIR22%o0ub5% .- - - . S I -
s S B TOTALIC e o s i  ae TER
NET A MANDATER '




LOT 4

DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF
FOURNITURE DES MATERIELS D'HYGIENE ET SALUBRITE AUX COMMUNES DE
KUMBO, MBENGWUI, SANTA, FUNDONG, DSCHANG, BANA, MAGEA, BATCHAM, BANGANGTE,
PETE BANDJOUN, BANGOU LOT 4
o DESIGNATION Unite | qe [Py r| MONTANTS
100MATERIEL D'ENTRETIEN DES INFRASTRUCTURES
Blouses bleue LM complet estampillées U 110
101|MINHDU/COMMUNE bénéficiaire
102|{Casques de chantier CONFORT . U 110
103/Cache nez AZVRUE 00\ U 110
104|Paires de bottes (pointure variant de 42 3%45)%~¢* ™ = &MU 110
105|Paire de gants O A 110
106|Brouettes renforcées ol W et | oy | 110
107|Pelles béches avec manche =0 T U | 110
108lPelles rondes avec manche N Y 110
109Machette Matindale 202 ~ 0 70 |
110[Ramasse feuille avec manche U 110
111|Fourches a fourmier & 4 dents 31 CM 1] 110
112|Porte-tout ZEPHIR U 55
113|Balai cantonier avec manche en bois dur U 110
114{Bac & ordure mobile mobile & deux roues U | 110
115[Rateaux 12 dents courbées avec manche 110
200 |Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff 1
TOTAL HTVA
2 TVA19.25%
‘AIR2.2%ou5.5%
P TOTALTICH 2
NET A MANDATER
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

NO

Désignation

Colit

d’achat

Transport Coit Frais de
commande livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

.’”‘*\\
\‘ 4:\‘

-~

e |
T RIS
)RS

....

SIGNATURE

Nom du soumissionnaire

Date

o o
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MODELE DE SOUMISSION

JE SOUSSIGNS ...t (indiquer le nom et la qualité du signataire)
(représentant la société, Yentreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est a...................
inscrite au registre de commerce de ............. Sous e N’ ..o

Aprés avoir pris connaissance de foutes les piéces figurant au dossier d'Appel d'Offres y compris les additifs
N et e (rappeler l'objet de I'appel d'offres)

N°___ /AONO/MINHDU/CIPM/26 DU POUR FOURNITURE DES MATERIELS D'HYGIENE
ET SALUBRITE AUX COMMUNES de (MEN';JJ IS&NGEEE“ EYUMEJOK BUEA, BANGEM, NKONDJOCK, DOUALA 3}
LOT1, (MBALMAYO, SOA, NGOUMOU, NJUI"'BAF[AAYAOUNIE 5, NKOTENG, MONATELE, NGOGMAPUBI, KRIBI1)
LOT2, (MORA, MOKOLO, KARHAY, GAZAWA ~LOGONEBT??N] MAYOOURLO, BEKA, NGAOUNDAL, GALIM,
TIGNERE, MEIGANGA, NGAOUNDER E (2. GAR GOMBO) L(?IB ET (KUMBO, MBENGWI, SANTA, FUNDONG,
DSCHAND, BANA, MAGBA, BATCHAM B@NGANGTE%’E’JETE ;BANDJOUN, BANGOU) LOT 4, POUR LE CONCOURS
VILLE PROPRES EN QUATRE {04) EN’ \R CEDURED'URGEUCE
\\'&9*;, W‘ff J:-//

- Me soumets et m'engage a livrer les 10 rn firESEorformément au dossier d'Appel d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantites lesquels prix font ressortir le
montant de l'offre pour le Lot n®........... &

e ... (en chiffres et en letire) francs CFA Hors TVA, et a

- francs CFA toutes taxes comprises (en chiffres et en lefires) ;

- M engage a llvre !es fournitures dans un delai de ....... Mois ;

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai....... jours (indiquer la durée de validité en principe

90 jours) a compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les medalités d'application desdits rabais sont les suivants

L'Adminisiration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au

COMPLE N° e.vevvvvevenene. Ouvert @ nOM de ..o oo AUPTES de la bANGUE ..o AgENCE
de.......
Fait a e
Le soumissionnaire
Signature de
En qualité de

Doment auforisé & signer les soumissions pour ef au nom de ..
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MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Qrganisme financier:

Référence de 1a Caution No.....veve e risssisssesasses e snnres

Adressée & Monsieur le Ministre de 'Habitat ef du Développement Urbain « Autorite Contractante »

Atlendu que Fenfreprist........ccvvemniencriiniecnnnones , ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en date
QUeceii e e an litre de l'appel d'offres pour la livraison des matériels et équipements dans les
Communes de ......o.vereveree LOE N® .

, ci-dessous désignée « I'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalenta................ francs CFA,
NOUS.....overrrecrrrarsariarnneans [Nom et adresse de la banque], représentée par...........ovvevenisiennscininnes [noms des signataires],
ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paig;qe&\;*g"iff‘éﬁ@iz}é\@on[racian[e de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s'engage & rég@f;fntéglg]_'mgr_ng jxafdigl.{gorité Confractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs ef assignataires. 7 o EIANAY

AN 3

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire retire 'offre pendant la période de,yz

au

- mangque 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- mangue & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a 'Autorité Contractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrite, sans que 'Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est do parce que I'une ou l'aufre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelle(s) condilion(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le & I'Autorité Contraclante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité
Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette période de validité.

La présente caulion est soumise pour son interprétation et son exécution au drait camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent engagement et ses suites.

Faitd .oooerirree e I8.reiiir e
Noms et fonctions des signataires
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N° .. .

Adressée & Monsieur le Ministre de PHabitat et du Developpement Urhain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage
»

Attendu que . o . fnom et adresse de lentreprise], ci-
dessous desngne « I'entrepreneur », s est engage en execullon du marche de3|gne d Ie marche », a réaliser pour la livraison des
matériels et équipements dans [es Communes de .........eveeeees Lot N°

Altendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un montant
¢gal & CFA 3% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de i'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

e
Attendu que nous avons convenu de donner a l‘entrepreneur ce, r;aui _nt-k\\
a TokS afs 4}
N N
Nous,... - fnom et adr;sse de ba@que] represantee par.... s [noms des

srgnata:res] CI dessous des:gnee «Iorganlsme fi nanc:teyﬁ g o“ﬂs engageons a pafeﬁau Maitre d Ouvrage dans un dela| maximum
de huit {08) semaines, sur simple demande écrile dé celui-ci declaranLque I'en repreneur n'a pas salisfait & ses engagements
contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer [e pakement ni soulever da contestalton pour quelgue molif que ce sait, toute
somme jusqu'a concurrence de la somme de.... efesiad f/. P A .. [en chiffres el en letires].

Mous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucu i tre-modlﬁ}uon au marché ne nous libérera d’une obligation
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnemen Tasfinilit-cticts dérogeons par la présente & la nolification de loute
modification, addilif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa 5|gnalure et dés nolification & I'entrepreneur, par le Maiire d'Ouvrage, de
I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours & compler de la date de réception provisoire des
fravaux.

Aprés celie date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toule demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au fitre de la présenle garantie devra éire falle par leltre
recommandée avec accusé de réceplion, parvenue 4 la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le present cautionnement définilif est soumis pour son mlerprelatlon et son exécufion au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

ngne gt aufhentff' i8 par l'organisme financier
B riveesiien st s . le..

[signature de 'organisme financier)
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MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse],
A insérer en annexe ala
Je soussigne,
Nationalité :

Domicile

Fonction : P ‘.
En veriu de mes pouvoirs de Directeur General apres a\rmr pns cor)halssance du Dossier d’Appel d'Offres
National n° [indiquer Ia nature de la prestatlon] P \

Déclare par [a présente, l'intention de soumlssmﬁner pourcet ﬁgapel d Offre.

Faita le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation
d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait 'objet d'une condamnation prononcee_kdep‘ms moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée pour délit commis ari?l&t;%dférd& la passation ou de 'exécution d'un marché
ou d'un accord-cadre ; fi om Q‘“;\"

1.3 En matiére professionnelle, avoir comifiis ad. cours des cmq demiéres années une faute grave a
I'occasion de la passation ou de I executton d'un marche ou d'un accord-cadre ;

1.4 N'avoir pas rempli nos obligations relatwes au palement des cotisations de sécurité sociale ou nos
obligations relatives au paiement des lmpois selon les dISpOSlllonS légales ;

1.5 Figurer sur [es listes de sanctions financiéres adoptees par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technigue et Financier, dans le cadre de la passation ou de F'exécution d'un marché ou d'un accord-
cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en foumnissant les renseignements exigés dans le
cadre du processus de passation du Marché ou de 'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos
sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1 Actionnaire contrblant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage, 4 moins que
le conflit en découlant ait &té porté & Ja connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et
résolu sa satisfaction ;

2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage

Impliqué dans le processus de sélection ou le controle du marché en résultant, & moins que le conflit en
découlant ait été porté 4 la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3 Controler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrble de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou atiribuer & un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant legal
qu'un aufre soumissionnaire, entrefenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos
missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures
ou d'un accord-cadre :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés & un consultant qui a préparé des spécifications, plan,
calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considéree ;
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ii) Etre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant 'étre, par le
Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de
I'accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit
commercial.

4. Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de F'accord-cadre :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou omission)
destinée & tromper délibérément autrui, & [ui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou
vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses
régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime. -

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres deloyales (actions ou omission)
contraires 4 nos obligations légales ou reglementalres etlou violer ses régles internes afin d'obtenir un
bénéfice illégitime. / &

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accogde eh‘nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & (i) toute personng “gétenant un mandat [égislatif, exécutif, administrafif ou
judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait &t& nommée ou élue, & fitre permanent ou non, qu'elle soif rémunérée ou
non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) foute autre personne qui exerce une fonction publique, y
compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jii) toute
autre personne définie comme agent public dans ['Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou
pour une autre personne ou entite, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice
de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une felle
entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations
légales contractuelles ou professionnelies.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le
processus de passation du Marché ou de ['accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment,
aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & [imiter I'accés au Marché ou de libre exercice de la
concurrence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et I'exécution du Marché ou de
I'accord-cadre et & les soumetire pour vérification aux auditeurs désignés par FARMP.

Signature :

Nom:

Diiment habilité & signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

LE «

[ a préciser lors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

2)

3)

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
Fensemble de nos sous-traitants les porrfies .sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratiﬁées..ﬁota'r'nrr'ient”(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions cotIectives(ij)l'interdjctibn‘d'employer les enfants agés de moins de
14 ansfiii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congeés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les conditionis 'ci’hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail(viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d’impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout élat de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant ['uilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pigces comptables relatifs &
la passation et I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sancfions

prévues par les lois ef réglement en vigueur.

Nom:

Signature_:
Dament habilité & signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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- BANQUES:

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;
2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement Intemnational (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

5- Banque International du Cameroun pour I Epamge"etje Crédit (BICEC) BP 1925 Douala ;
8- Bank of Africa Cameroun (BOA Came ei.l q’)’J.%P"459\Douala

8- Commercial Bank-Cameroun (CBC) BP 4004 Douafa ;J

9- Crédit Communautaire d’Afrique- Bank (QCA BANK) BP\BCEBB Yaoundé;
10- Ecobank Cameroun { ECOBANK) BP 562 Doualaw— /

11- National Financial Credit Bank{NFC-BANK) BP 6578 Yaoundg;

12- Société Commerciale de Bangues au Cameroun {(SCB Cameroun) BP 300 Douala ;
13- Societé Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon {SCBC) BP 1784 Douala ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D'ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Doualz;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
18- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Doualz;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Doualg;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22- CPA SA BP 54 Douala;
23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24- Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25- SAAR SA BP 1011 Doualg;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROCON
Paix — Travail — Palrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCE DE LA PRESIDENCY OF THE

REPUBLIQUE REPUBLIC
MINISTEREDESMARCHES ~ #INm™  MINISTRY OF |
CBLICS MINISTRYHQECPUBLIC

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS
- Se connecter & COLEPS a partir de 'adresse htips://www.marchespublics.cm ou
hitps:/iwww.publicscontrates.cm ; ‘

- Allerdans longlet « Enregistrement des, squmissionnafréé » et renseigner minutieusement le formulaire de
demande ; o
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure ety apposer le cachet de
l'entreprise ;

- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce;
iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de IAttestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Etape 2:
Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Cettificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de 'ANTIC & l'adresse hitp:/fwww.camgovca.cm dans [a rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;

-~ Remplirle formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Certificat Electronique d'un montant de 50.000
FCFA & verser dans le compte de FANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro
10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du cerificat.

- S'enrbler aupres de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Cerlificat :

- Se connecter & l'adresse hitp:/iwww.camgovea.cm/fr/operations-certicats.htm) et télécharger dans
un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations (Numéro de
référence et Code d'autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de l'adresse https://www.marchespublics.cm ou
https:/fwww.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans longlet « Enregistrement  des soumissionnaires », puis [a

rubrique
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« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier 'entreprise & pariir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Assistance technique
Pour obtenir une assistance technique, en cas: de,survenance d'un probléme lié a l'utilisation de la plateforme

bien vouloir appeler aux numéros (+237) 22232 81155/ 222237 084/677 006 110 ou écrire a I'adresse email
dsi@minmap.cm. EYA
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